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NUMINVES Year of survey
2017.- 2017

IDENPA Country
32.-  Argentina
68.-  Bolivia
76.-  Brasil
152.-  Chile
170.-  Colombia
188.-  Costa Rica
214.-  Rep. Dominicana
218.-  Ecuador
222.-  El Salvador
320.-  Guatemala
340.-  Honduras
484.-  México
558.-  Nicaragua
591.-  Panamá
600.-  Paraguay
604.-  Perú
724.-  España
858.-  Uruguay
862.-  Venezuela

NUMENTRE Interview number
1-9999.- 1-9999

REG Region
(See appendix)

CIUDAD City
(See appendix)

TAMCIUD Size of town
1.- Hasta 5000 habitants
2.- 5.001 - 10.000
3.- 10.001 - 20.000
4.- 20.001 - 40.000
5.- 40.001 - 50.000
6.- 50.001 - 100.000
7.- 100.001 and more
8.- (Capital)

COMDIST Sector/Municipality/Commune/Neighborhood/District
1.- 1-999999999999

CODIGO Interviewer code
1-99999.- 1-99999

DIAREAL Day of interview
(See appendix)

MESREAL Month of interview
6.- June
7.- July
8.- August
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INI Start time interview
0-59.- 0-59
400-459.- 400-459
500-559.- 500-559
600-659.- 600-659
700-759.- 700-759
800-859.- 800-859
900-959.- 900-959
1000-1059.- 1000-1059
1100-1159.- 1100-1159
1200-1259.- 1200-1259
1300-1359.- 1300-1359
1400-1459.- 1400-1459
1500-1559.- 1500-1559
1600-1659.- 1600-1659
1700-1759.- 1700-1759
1800-1859.- 1800-1859
1900-1959.- 1900-1959
2000-2059.- 2000-2059
2100-2159.- 2100-2159
2200-2259.- 2200-2259

FIN Interview time end
0-59.- 00:00 - 00:59
500-559.- 05:00 - 05:59
600-659.- 06:00 - 06:59
700-759.- 07:00 - 07:59
800-859.- 08:00 - 08:59
900-959.- 09:00 - 09:59
1000-1059.- 10:00 - 10:59
1100-1159.- 11:00 - 11:59
1200-1259.- 12:00 - 12:59
1300-1359.- 13:00 - 13:59
1400-1459.- 14:00 - 14:59
1500-1559.- 15:00 - 15:59
1600-1659.- 16:00 - 16:59
1700-1759.- 17:00 - 17:59
1800-1859.- 18:00 - 18:59
1900-1959.- 19:00 - 19:59
2000-2059.- 20:00 - 20:59
2100-2159.- 21:00 - 21:59
2200-2259.- 22:00 - 22:59
2300-2359.- 23:00 - 23:59

DURA Duration of the interview
0-10.- 0-10
11-20.- 11-20
21-30.- 21-30
31-40.- 31-40
41-50.- 41-50
51-60.- 51-60
61-70.- 61-70
71-80.- 71-80
81-90.- 81-90
91-100.- 91-100
101-110.- 101-110
111-120.- 111-120
121-130.- 121-130
131-140.- 131-140
141-600.- 141 and more
-2-.- No data

TOTREVI Revisit control
0.- Any
1-90.- 1 and more
-2-.- No data

TOTCUOT Quota control
0.- Contacted
1-10.- 1-10
11-20.- 11-20
21-30.- 21-30
31-40.- 31-40
41-50.- 41-50
51-90.- 51-90
99.- Contact failed for not meeting quota
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TOTRECH Total number of rejects
0.- 0
1-10.- 1-10
11-20.- 11-20
21-90.- 21-90

TOTPERD Total number of losses
0.- 0
1-10.- 1-10
11-20.- 11-20
21-90.- 21-90

NUMCASA Number of different households contacted to get this interview
0.- No data
1.- 1
2.- 2
3.- 3
4.- 4
5.- 5
6.- 6
7.- 7
8.- 8
9.- 9
10.- 10
11.- 11
12.- 12
13.- 13
14.- 14
15.- 15
16-999.- 16 y more
-4-.- No asked

CODSUPER Supervisor code
0.- 0
1-9999.- 1-9999

SUPERVVI Housing supervision
1.- Supervised
2.- Not supervised

SUPERVEN Interview supervision
0.- Not Supervised
1.- Quality
2.- Caratula
-4-.- Not asked

CODIF Coding code
0.- Missing
1-9999.- 1-9999

DIGIT Code Digitizer
0.- Missing
1-9999.- 1-9999

WT Weight
0.- ERROR: No weight
1.- No weighting
0.- ERROR: No weight
0.1-10.- weighted
10-99.- WARNING: high
99-9999.- ERROR: TOO HIGH!
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P1ST Satisfaction with life
1.- Very satisfied
2.- Fairly satisfied
3.- Not very satisfied
4.- Not at all satisfied
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

P2ST Perception of progress of the country
1.- Está progresando
2.- Está estancado
3.- Está en retroceso
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

P3STGBS Most important problem of the country
(See appendix)

P4STGBSC Current economic situation of the country
1.- Very good
2.- Good
3.- About average
4.- Bad
5.- Very bad
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked

P5STGBS Past economic situation of the country
1.- Much better
2.- A little better
3.- About the same
4.- A little worse
5.- Much worse
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

P6STICC1 Future economic situation of the country
1.- Much better
2.- A little better
3.- About the same
4.- A little worse
5.- Much worse
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

P7STGBS Future personal economic situation
1.- Much better
2.- A little better
3.- About the same
4.- A little worse
5.- Much worse
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

P8STGBS Support for democracy
1.- Democracy is preferable to any other kind of government
2.- Under some circumstances, an authoritarian government can be preferable to a democratic one
3.- For people like me, it does not matter whether we have a democratic or a non-democratic regime
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked
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P9STGBSC.A Satisfaction with democracy
1.- Very satisfied
2.- Rather satisfied
3.- Not very satisfied
4.- Not at all satisfied
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked

P9STGBS.B Satisfaction with the functioning of the economy (in general) in (country)
1.- Very satisfied
2.- Rather satisfied
3.- Not very satisfied
4.- Not at all satisfied
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

P10ST Country governed for the benefit of the powerful or for the good of all
1.- Benefit of powerful interests
2.- For the good of all
-1-.- No sabe, no responde
-4-.- Not asked

P11STGBSC Scale of democracy development
1.- 1. Not democratic
2.- 2
3.- 3
4.- 4
5.- 5
6.- 6
7.- 7
8.- 8
9.- 9
10.- 10. Totally democratic
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked
-6-.- Others answers

P12STC ¿Over which of the following conversation subjects would you pick a fight with your best friend?
(See appendix)

P13STGBS Trust in people
1.- Most people can be trusted
2.- One can never be too careful when dealing with others
-2-.- Don't know/No answer
-4-.- Not asked

P14STGBS.A Confidence in the Armed Forces
1.- A lot of confidence
2.- Some confidence
3.- Little confidence
4.- No confidence at all
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked

P14STGBS.B Confidence in the Police
1.- A lot of confidence
2.- Some confidence
3.- Little confidence
4.- No confidence at all
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked

Latinobarómetro 2017
Codebook

v20190707

Page 5 of 60



P14ST.C Confidence in the Church
1.- A lot of confidence
2.- Some confidence
3.- Little confidence
4.- No confidence at all
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked

P14ST.D Confidence in National Congress / Parliament
1.- A lot of confidence
2.- Some confidence
3.- Little confidence
4.- No confidence at all
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked

P14ST.E Confidence in the Government
1.- A lot of confidence
2.- Some confidence
3.- Little confidence
4.- No confidence at all
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

P14ST.F Confidence in the Judiciary
1.- A lot of confidence
2.- Some confidence
3.- Little confidence
4.- No confidence at all
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked

P14ST.G Confidence in the Political Parties
1.- A lot of confidence
2.- Some confidence
3.- Little confidence
4.- No confidence at all
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked

P14ST.H Confidence: Electoral Institution
1.- A lot of confidence
2.- Some confidence
3.- Little confidence
4.- No confidence at all
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

P15ST.A, P15ST.B,
P15ST.C, P15ST.D,
P15ST.E, P15ST.F,
P15ST.G, P15ST.H,

P15ST.I, P15ST.J, P15ST.K

Cómo se informa de los asuntos políticos
*  * Cómo se informa de los asuntos políticos: Los amigos * Cómo se informa de los asuntos
políticos: Compañeros de trabajo * Cómo se informa de los asuntos políticos: Mis compañeros de
estudio * Cómo se informa de los asuntos políticos: Por la radio * Cómo se informa de los asuntos
políticos: Por los diarios/revistas * Cómo se informa de política: Las redes sociales * Cómo se
informa de los asuntos políticos: Medios electrónicos/internet * Cómo se informa de los asuntos
políticos: Por la televisión * Cómo se informa de los asuntos políticos: Otros * Cómo se informa de
los asuntos políticos: Ninguno
0.- Not mentioned
1.- Mentioned
-4-.- Not asked
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P16STGBS Which party would you vote if elections where next Sunday
(See appendix)

P16STGBS.A Vote for winning or losing camp
1.- Voted for the winning camp
2.- Voted for the losing camp
-1-.- Don't know
-4-.- Not asked

PERPART Political party would vote - participation in government
1.- Government
2.- Opposition
3.- Other
4.- Party not mentioned
-4-.- Not asked

FAMPART Political party would vote  - family
0.- No party mentioned (Null vote/white, No vote/none, No i
10.- Ecological parties
20.- Comunist parties
30.- Social Democrat parties
40.- Liberal Parties
50.- Christian Democrat parties
60.- Conservative parties
70.- Nationalist parties
80.- Agrarian parties
90.- Regional, Ethnical parties
95.- Parties with specific themes
98.- Electoral Alliances of various origins
99.- Lost (unclassifiable parties, Other)
-4-.- Not asked

P17STGBSC Approves how the government led by the President is running the country
1.- Approve
2.- Disapprove
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

P18GBS ¿How would you say is Democracy in your country?
1.- Una Full democracy
2.- Una Democracy with little problems
3.- Una Democracy with big problems
4.- No is a democracy
5.- No I understand what a democracy is
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

P19STC Self-positioning in Left- Right scale
0.- Left
1.- 1
2.- 2
3.- 3
4.- 4
5.- 5
6.- 6
7.- 7
8.- 8
9.- 9
10.- Right
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked
-6-.- None
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P20ST How fair is income distribution
1.- Very Fair
2.- Fair
3.- Unfair
4.- Very Unfair
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

P21ST.A Conflict between rich and poor people
1.- Very strong
2.- Strong
3.- Weak
4.- No There is conflict
-1-.- Don´t know/No answer

P21ST.B How strong is the conflict: Between employees and employers
1.- Very strong
2.- Strong
3.- Weak
4.- No There is conflict
-1-.- Don´t know/No answer

P21ST.C Conflict between management and workers
1.- Very strong
2.- Strong
3.- Weak
4.- No There is conflict
-1-.- Don´t know/No answer

P21ST.D Conflict between young people and society
1.- Very strong
2.- Strong
3.- Weak
4.- No There is conflict
-1-.- Don´t know/No answer

P21ST.E Conflict between older people and society
1.- Very strong
2.- Strong
3.- Weak
4.- No There is conflict
-1-.- Don´t know/No answer

P21ST.F Conflict between men and women
1.- Very strong
2.- Strong
3.- Weak
4.- No There is conflict
-1-.- Don´t know/No answer

P21ST.G Conflict between people of different race
1.- Very strong
2.- Strong
3.- Weak
4.- No There is conflict
-1-.- Don´t know/No answer

P21ST.H Conflict between nationals and immigrants
1.- Very strong
2.- Strong
3.- Weak
4.- No There is conflict
-1-.- Don´t know/No answer
-4-.- Not asked
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P22ST Democracy may have problems but it is still the best form of government: Churchill´s quote
1.- Strongly agree
2.- Agree
3.- Disagree
4.- Strongly disagree
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

P23STC If politicians can come to agreement with each other, the country can progress much more
1.- Very agree
2.- I agree
3.- Disagree
4.- Very much disagree
-1-.- Don´t know/No answer
-4-.- Not asked

P24STC If someone truly believes in his own positions in politics one should not give up
1.- Very agree
2.- I agree
3.- Disagree
4.- Very much disagree
-1-.- Don´t know/No answer
-4-.- Not asked

P25STTI Degree of agreement: If I would witness and act of corruption, I would feel personally obliged to
report it
1.- Very agree
2.- I agree
3.- Disagree
4.- Very much disagree
-1-.- Don´t know/No answer

P26ST A certain degree of corruption as long as the problems of the country are solved
1.- Very agree
2.- I agree
3.- Disagree
4.- Very much disagree
-1-.- Don´t know/No answer
-4-.- Not asked

P27ST The market economy is the only system with which the (COUNTRY) can be developed
1.- Very agree
2.- I agree
3.- Disagree
4.- Very much disagree
-1-.- Don´t know/No answer

P28N.A It is good for the private sector to participate: Construction of hospitals
1.- Private
2.- Public
8.- Both
-1-.- Don´t know/No answer

P28N.B It is good for the private sector to participate: Construction of highways/ports
1.- Private
2.- Public
8.- Both
-1-.- Don´t know/No answer

P28N.C It is good for the private sector to participate: Fight against crime
1.- Private
2.- Public
8.- Both
-1-.- Don´t know/No answer
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P28N.D It is good for the private sector to participate: Universities
1.- Private
2.- Public
8.- Both
-1-.- Don´t know/No answer

P28N.E It is good for the private sector to participate: Pension funds
1.- Private
2.- Public
8.- Both
-1-.- Don´t know/No answer

P28N.F It is good for the private sector to participate: Schools
1.- Private
2.- Public
8.- Both
-1-.- Don´t know/No answer

P29NSPA, P29NSPB,
P29NSPC, P29NSPD,
P29NSPE, P29NSPF,
P29NSPG, P29NSPH,
P29NSPI, P29NSPJ,
P29NSPZ, P29NSPX

Razones para confiar en instituciones públicas
*  * Razones para confiar en instituciones públicas: Son fiscalizadas * Razones para confiar en
instituciones públicas: Entregan la información que se necesita * Razones para confiar en
instituciones públicas: Admiten responsabilidad cuando se equivocan * Razones para confiar en
instituciones públicas: La calidad de su liderazgo y gestión * Razones para confiar en instituciones
públicas: Lo que los amigos y la familia dicen de él * Razones para confiar en instituciones públicas:
Lo que los medios de comunicación dicen de él * Razones para confiar en instituciones públicas:
Cumplen sus promesas * Razones para confiar en instituciones públicas: El servicio que prestan
responde a mi necesidad * Razones para confiar en instituciones públicas: Se interesan en lo que
uno opina * Razones para confiar en instituciones públicas: No sabe * Razones para confiar en
instituciones públicas: No responde
1.- Mentioned
0.- Does not mention

P30NSP Last procedure/paperwork done in any state office in the last twelve months
1.- Request or renew a document of identity or civil registration
2.- Access a social program
3.- Access to an education or health service
4.- Register, buy or sell a real estate
5.- Open or close a company
6.- Pay taxes, pay health insurance or contribute to the public pension system
7.- Make a crime report
8.- Apply for a driving licence or other transportation procedure
9.- Other type of procedure
10.- He didn't make a formality in the last 12 months.
-1-.- Don´t know/No answer

P31NSP Degree of satisfaction with the procedure carried out in public institution
1.- Very satisfied
2.- Rather satisfied
3.- Not very satisfied
4.- Nothing satisfied
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-3-.- Not applicable

P32NSP.A By what channel of attention did you do the procedure in public institution
1.- All in person
2.- All by phone
3.- All online, on the computer
4.- All in line, on the cell phone
5.- All by physical mail
6.- Online and face-to-face
7.- By physical mail and online
8.- By phone and in person
-2-.- No answer
-3-.- Not applicable
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P33NSP Number of times contacted the public institution via the mentioned channel in order to obtain what
you wanted
1.- 1 times
2.- 2 times
3.- 3 times
4.- 4 times
5.- 5 times
6.- 6 times
7.- 7 times
8.- 8 times
9.- 9 times
10-90.- 10 or more times
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-3-.- Not applicable

P34NA Time spent in the process with public institution (decimal hours)
1-10.- Up to 10 minutes
11-20.- 11 a 20 minutes
21-30.- 21 a 30 minutes
31-60.- 31 minutes to 1 hour
61-120.- 1:01-2:00 Hours
121-400.- 2:01 and more hours
-2-.- No answer
-3-.- Not applicable

P34NB Minutes
0-60.- 1 hora o menos
61-120.- 1-2 horas
121-180.- 2-3 horas
98.- No sabe
99.- No aplica

P35NC How many of the activities referred were done by the candidates and activists during the last
election campaign
0.- No
1.- 1
2.- 2
3.- 3
4.- 4
5.- 5
6.- 6
-1-.- Don´t know/No answer

P36C During the las electoral campaign, ¿did you see candidates or people from the parties giving gift or
doing favors in your neibourghood?
1.- Yes
2.- No
-1-.- Don´t know/No answer
-4-.- Not asked

P37NC ¿Do you think your vote is secret or do you think that government parties or the government can
find out how you voted?
1.- Vote is secret
2.- Government or parties can find out
-1-.- Don´t know/No answer
-4-.- Not asked

P38ST In the last 2 years how much progress has there been in the reduction of corruption in your
country?
1.- Much
2.- Some
3.- Little
4.- No progress at all
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked
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P39STTI How the current government is dealing with the fight against public corruption
1.- Too bad
2.- Not good
3.- Not bad
4.- Very well
-1-.- Don´t know/No answer
-4-.- Not asked

P40NC_A With HOW many of the following statements about situations that may occur in a relationship or
within the family do you agree (list A)
0.- None
1.- 1
2.- 2
3.- 3
4.- 4
5.- 5
6.- 6
-1-.- Don´t know/No answer
-2-.- No responde
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked

P40NC_B With HOW many of the following statements about situations that may occur in a relationship or
within the family do you agree (list B)
0.- None
1.- 1
2.- 2
3.- 3
4.- 4
5.- 5
6.- 6
-1-.- Don´t know/No answer
-2-.- No responde
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked

P41STC.A Chances of bribing the police to avoid arrest
1.- It has no probability, it doesn't even try
2.- Has little chance
3.- Depends on the cases
4.- Is quite likely
5.- Is very likely
-2-.- Don´t know / No answer
-4-.- Not asked

P41STC.B Chances of bribing a judge to get a favorable sentence
1.- It has no probability, it doesn't even try
2.- Has little chance
3.- Depends on the cases
4.- Is quite likely
5.- Is very likely
-1-.- Don´t know/No answer

P41STC.C Chances of bribing someone in a Ministry to get a contract
1.- It has no probability, it doesn't even try
2.- Has little chance
3.- Depends on the cases
4.- Is quite likely
5.- Is very likely
-1-.- Don´t know/No answer
-4-.- Not asked
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P42NC.A Corruption scale 1-10: Courts
0.- Nothing
1.- 1
2.- 2
3.- 3
4.- 4
5.- 5
6.- 6
7.- 7
8.- 8
9.- 9
10.- Much
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer

P42NC.B Corruption scale 1-10: Big Companies
0.- Nothing
1.- 1
2.- 2
3.- 3
4.- 4
5.- 5
6.- 6
7.- 7
8.- 8
9.- 9
10.- Much
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer

P42NC.C Corruption scale 1-10: National Covernment
0.- Nothing
1.- 1
2.- 2
3.- 3
4.- 4
5.- 5
6.- 6
7.- 7
8.- 8
9.- 9
10.- Much
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer

P42NC.D Corruption scale 1-10: Municipalities
0.- Nothing
1.- 1
2.- 2
3.- 3
4.- 4
5.- 5
6.- 6
7.- 7
8.- 8
9.- 9
10.- Much
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer

P42NC.E Corruption scale 1-10: National Congress
0.- Nothing
1.- 1
2.- 2
3.- 3
4.- 4
5.- 5
6.- 6
7.- 7
8.- 8
9.- 9
10.- Much
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer
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P42NC.F Corruption scale 1-10: Trade Unions
0.- Nothing
1.- 1
2.- 2
3.- 3
4.- 4
5.- 5
6.- 6
7.- 7
8.- 8
9.- 9
10.- Much
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer

P43ST.A In favour or against the economic integration of your country with the other countries of the region
1.- Very much in favor
2.- Something in favor
3.- Something against
4.- Very against
-1-.- Don´t know/No answer
-4-.- Not asked

P43ST.B In favour or against the political integration of your country with the other countries of the region
1.- Very much in favor
2.- Something in favor
3.- Something against
4.- Very against
-1-.- Don´t know/No answer
-4-.- Not asked

P44N With which country or block would you like (your country) to strengthen trade links or international
relations?
1.- India
2.- China
3.- Estados unidos
4.- Unión Europea
5.- América Latina
6.- Japón
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer

P45ST.A Opinion about the Unites States
1.- Very good
2.- Good
3.- Bad
4.- Very bad
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

P45N.B Opinion: Russia
1.- Very good
2.- Good
3.- Bad
4.- Very bad
-1-.- Don't know
-2-.- No answer
-4-.- Not asked

P45ST.C Opinion about China
1.- Very good
2.- Good
3.- Bad
4.- Very bad
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked
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P45ST.D Opinion of the EU
1.- Very good
2.- Good
3.- Bad
4.- Very bad
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

P45ST.E Opinion about Cuba
1.- Very good
2.- Rather good
3.- Rather bad
4.- Very bad
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

P45N.F Opinion of India
1.- Very good
2.- Good
3.- Bad
4.- Very bad
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

P46ST.A Relations between [country] and USA
1.- Very good
2.- Rather good
3.- Rather bad
4.- Very bad
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

P46ST.B Relations between [country] and Russia
1.- Very good
2.- Quite good
3.- Quite bad
4.- Very bad
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

P46ST.C Relations between (country) and China
1.- Very good
2.- Quite good
3.- Quite bad
4.- Very bad
-1-.- Don't know
-2-.- No answer
-4-.- Not asked

P46ST.D Relations between country and European Union
1.- Very good
2.- Rather good
3.- Rather bad
4.- Very bad
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked
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P46STM.E Relations between (country) and India
1.- Very good
2.- Quite good
3.- Quite bad
4.- Very bad
-1-.- Don't know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

P47N How much do you think your country has tried to integrate with the world in the last five years?
1.- A lot
2.- Something
3.- Little
4.- Nothing
-1-.- Don't know/No answer
-4-.- Not asked

P48STM Foreign investment for the economic development of the country is...
1.- Beneficial
2.- Harmful
-1-.- Don't know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

P49STA.1 Knowledge of international institutions: UN United Nations
1.- Knows
2.- Not known

P49STA.2 Knowledge of international institutions: IADB (Interamerican Development Bank)
1.- Knows
2.- Not known

P49STA.3 Knowledge of international institutions: CAF (Corporación Andina de Fomento)
1.- Knows
2.- Not known

P49STA.4 Knowledge of international institutions: OAS (Organization of American States)
1.- Knows
2.- Not known

P49STA.5 Knowledge International Institutions: UNDP (United Nations Program for Development)
1.- Knows
2.- Not known
-4-.- Not asked

P49STA.6 Institutions you know: (CABEI) Central American Bank for Economic Integration
1.- Know
2.- Do not Know
-4-.- Not asked

P49STA.7 Knowledge of international institutions: IMF (International Monetary Fund)
1.- Knows
2.- Not known

P49STA.8 Institutions you know: World Bank
1.- Knows
2.- Not known
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P49STB.1 Trust in UN United Nations
1.- A lot
2.- Some
3.- A bit
4.- No trust
-1-.- Don't know
-4-.- Not asked

P49STB.2 Trust in: IADB (Inter-American Development Bank)
1.- A lot
2.- Some
3.- A bit
4.- No trust
-1-.- Don´t know/No answer
-4-.- Not asked

P49STB.3 Trust in: CAF (Development Bank of Latin America)
1.- A lot
2.- Some
3.- A bit
4.- No trust
-1-.- Don´t know/No answer
-4-.- Not asked

P49STB.4 Trust in: OAS (Organization of American States)
1.- A lot
2.- Some
3.- A bit
4.- No trust
-1-.- Don´t know/No answer
-4-.- Not asked

P49STB.5 Trust in: UNDP (United Nations Development Programme)
1.- A lot
2.- Some
3.- A bit
4.- No trust
-1-.- Don´t know/No answer
-4-.- Not asked

P49STB.6 Trust in: CABEI (Central American Bank for Economic Integration)
1.- A lot
2.- Some
3.- A bit
4.- No trust
-1-.- Don´t know/No answer
-4-.- Not asked

P49STB.7 Trust in: IMF (International Monetary Fund)
1.- A lot
2.- Some
3.- A bit
4.- No trust
-1-.- Don´t know/No answer
-4-.- Not asked

P49STB.8 Trust in: WB (World Bank)
1.- A lot
2.- Some
3.- A bit
4.- No trust
-1-.- Don´t know, no answer
-4-.- Not asked
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P50STM Multilateral Institution which contributes most to the development of the (country)
1.- ONU United Nations
2.- World Bank
3.- Inter-American Development Bank (IDB)
4.- Organization of American States (OAS)
5.- UNDP (United Nations Development Program)
6.- Banco de Desarrollo en America Latina CAF
7.- FMI Fondo Monetario Internacional
8.- Banco Centro Americano de Integracion Economica BCIE
96.- Other
97.- None
-1-.- Don't know
-2-.- No answer
-4-.- Not asked

P51STMA, P51STMB,
P51STMC, P51STMD,
P51STME, P51STMF,
P51STMG, P51STMH,
P51STMI, P51STMJ,
P51STMK, P51STMZ

Tema más importantes para el desarrollo de su país
*  * Tema más importantes para el desarrollo de su país: Políticas sociales, inclusión social y Pobreza
* Tema más importantes para el desarrollo de su país: Infraestructura de transporte, energía, agua y
saneamiento * Tema más importantes para el desarrollo de su país: Calidad de las instituciones
públicas * Tema más importantes para el desarrollo de su país: Estado de derecho y cumplimiento
de las leyes * Tema más importantes para el desarrollo de su país: Igualdad de género * Tema más
importantes para el desarrollo de su país: Igualdad de oportunidades para todos * Tema más
importantes para el desarrollo de su país: Integración a la región y al mundo * Tema más
importantes para el desarrollo de su país: Innovación * Tema más importantes para el desarrollo de
su país: Productividad * Tema más importantes para el desarrollo de su país: Capital humano *
Tema más importantes para el desarrollo de su país: No sabe/No responde
1.- Mentioned
0.- Does not mention

P52NA, P52NB, P52NC,
P52ND, P52NE, P52NF,

P52NZ

Temas que tienen que ver con la integración de América Latina
*  * Temas que tienen que ver con la integración de América Latina: Libre comercio * Temas que
tienen que ver con la integración de América Latina: Movilidad de personas y trabajadores de un
país a otro * Temas que tienen que ver con la integración de América Latina: Promoción de las
inversiones nacionales y extranjeras * Temas que tienen que ver con la integración de América
Latina: Intercambio científico o académico * Temas que tienen que ver con la integración de
América Latina: Unidad política latinoamericana frente a las potencias mundiales * Temas que
tienen que ver con la integración de América Latina: No sabe/No responde
1.- Mentioned
0.- Does not mention

P53ST.A Agreement: That (Country) can buy goods and services from any other country in Latin America
1.- Strongly agree
2.- Agree
3.- Disagree
4.- Very disagree
-1-.- Don't know, no answer
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked

P53N.B Agreement: That judges and prosecutors are elected by popular vote
1.- Strongly agree
2.- Agree
3.- Disagree
4.- Very disagree
-1-.- Don´t know/No answer
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked

P53N.C Agreement: That parliamentarians be selected as in ancient Greece by draw
1.- Strongly agree
2.- Agree
3.- Disagree
4.- Very disagree
-1-.- Don´t know/No answer
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked

Latinobarómetro 2017
Codebook

v20190707

Page 18 of 60



P53N.D Agreement: There is no such thing as a problem of Climate Change
1.- Strongly agree
2.- Agree
3.- Disagree
4.- Very disagree
-1-.- Don´t know/No answer
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked

P53N.E Workers should be able to work in any country freely
1.- Strongly agree
2.- Agree
3.- Disagree
4.- Very disagree
-1-.- Don´t know/No answer
-4-.- Not asked

P53N.F Agreement: That half of the Members of Parliament have to be women
1.- Strongly agree
2.- Agree
3.- Disagree
4.- Very disagree
-1-.- Don´t know/No answer
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked

P53N.G Agreement: Half of Judges are women
1.- Strongly agree
2.- Agree
3.- Disagree
4.- Very disagree
-1-.- Don´t know/No answer
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked

P53N.H Agreement: Juries should be members of the general public
1.- Strongly agree
2.- Agree
3.- Disagree
4.- Very disagree
-1-.- Don´t know/No answer
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked

P53N.I Agreement: Human beings are the main responsible for Climate Change
1.- Strongly agree
2.- Agree
3.- Disagree
4.- Very disagree
-1-.- Don´t know/No answer
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked

P54STMA, P54STMB,
P54STMC, P54STMD,
P54STME, P54STMF,
P54STMG, P54STMH,
P54STMI, P54STMJ,
P54STMX, P54STMZ

Cuál de las siguientes industrias cree Ud. es bueno que tenga capital extranjero
*  * Cuál de las siguientes industrias cree Ud. es bueno que tenga capital extranjero: Minería * Cuál
de las siguientes industrias cree Ud. es bueno que tenga capital extranjero: Servicios de Energía y
agua * Cuál de las siguientes industrias cree Ud. es bueno que tenga capital extranjero: Industria
electrónica * Cuál de las siguientes industrias cree Ud. es bueno que tenga capital extranjero:
Electrodomésticos * Cuál de las siguientes industrias cree Ud. es bueno que tenga capital
extranjero: Industria automotriz * Cuál de las siguientes industrias cree Ud. es bueno que tenga
capital extranjero: Químicos y medicamentos * Cuál de las siguientes industrias cree Ud. es bueno
que tenga capital extranjero:Servicios de telecomunicaciones * Cuál de las siguientes industrias cree
Ud. es bueno que tenga capital extranjero: Servicios financieros (Bancos) * Cuál de las siguientes
industrias cree Ud. es bueno que tenga capital extranjero: Obras de infraestructura * Cuál de las
siguientes industrias cree Ud. es bueno que tenga capital extranjero: Ninguna * Cuál de las
siguientes industrias cree Ud. es bueno que tenga capital extranjero:  No sabe/No responde
1.- Mentioned
0.- Does not mention
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P55N.A Would you be willing to ride a robot-driven vehicle
1.- Yes
2.- No
-1-.- Don´t know/No answer

P55N.B Would you be willing to be be operated by a doctor at a distance
1.- Yes
2.- No
-1-.- Don´t know/No answer

P55N.C Would you be willing to eat artificially created meat
1.- Yes
2.- No
-1-.- Don´t know/No answer

P56N.A Agreement: Artificial Intelligence and robotics will make more jobs disappear than the ones that
create
1.- Very agree
2.- I agree
3.- Disagree
4.- Very much disagree
-1-.- Don´t know/No answer

P56N.B Agreement: Science and technology can jeopardize our jobs
1.- Very agree
2.- I agree
3.- Disagree
4.- Very much disagree
-1-.- Don´t know/No answer

P56N.C Agreement: It is essential to know how to use the Internet and new technologies to moving the
world today
1.- Very agree
2.- I agree
3.- Disagree
4.- Very much disagree
-1-.- Don´t know/No answer

P56N.D Agreement / Disagreement: Regardless of whether we have enough roads or not, today it is not
possible to postpone universal access to the Internet
1.- Very agree
2.- I agree
3.- Disagree
4.- Very much disagree
-1-.- Don´t know/No answer
-4-.- Not asked

P56N.E Agreement: In the future the care of sick, older adults and children is going to be equally necessary
despite technological development
1.- Very agree
2.- I agree
3.- Disagree
4.- Very much disagree
-1-.- Don´t know/No answer

P56N.F Agreement: Globalization is an opportunity for economic growth
1.- Very agree
2.- I agree
3.- Disagree
4.- Very much disagree
-1-.- Don´t know/No answer
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P56N.G Agreement: In the next 10 years your country will stand out for its projects and technological
developments
1.- Agree strongly
2.- Agree
3.- Disagree
4.- Disagree strongly
-1-.- Don´t know/No answer

P57N Bought any product or service through e-commerce/Internet on last month
1.- Yes
2.- No
-1-.- Don´t know/No answer

P58N Would you be willing to change your eating habits, buying less and renting more?
1.- Yes
2.- No
-1-.- Don´t know/No answer

P59N Agreement with phrases on climate change
1.- Climate change is an urgent problem that we have to deal with today
2.- It's still not an urgent problem, but it will be in the future
3.- It's an urgent problem, but there's nothing to do, it's too late to act
4.- It will never be a necessary problem to deal with
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer

P60N Phrase with which you agree most: growth vs. fight against climate change
1.- Priority fight against climate change
2.- Priority to economic growth
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer

P61ST.1 Rate leaders and presidents: Fidel Castro
0.- Very bad
1.- 1
2.- 2
3.- 3
4.- 4
5.- 5
6.- 6
7.- 7
8.- 8
9.- 9
10.- Very good
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-6-.- No conoce

P61ST.2 Rate leaders and presidents: Donald Trump
0.- Very bad
1.- 1
2.- 2
3.- 3
4.- 4
5.- 5
6.- 6
7.- 7
8.- 8
9.- 9
10.- Very good
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-6-.- No conoce
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P61ST.3 Rate leaders and presidents: Pope Francisco
0.- Very bad
1.- 1
2.- 2
3.- 3
4.- 4
5.- 5
6.- 6
7.- 7
8.- 8
9.- 9
10.- Very good
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-6-.- No conoce

P62NA, P62NB, P62NC,
P62ND, P62NE, P62NF,
P62NG, P62NH, P62NI,
P62NJ, P62NK, P62NX,

P62NY, P62NZ

Quiénes se verán MÁS AFECTADOS por el cambio climático
*  * Quiénes cree Ud que se verán MÁS AFECTADOS por el cambio climático: El desarrollo
económico de mi país * Quiénes cree Ud que se verán MÁS AFECTADOS por el cambio climático: La
salud de las personas * Quiénes cree Ud que se verán MÁS AFECTADOS por el cambio climático: Los
que tendrán que emigrar por la subida del mar o el aumento del desierto * Quiénes cree Ud que se
verán MÁS AFECTADOS por el cambio climático: Las plantas y los animales * Quiénes cree Ud que se
verán MÁS AFECTADOS por el cambio climático: Las mujeres * Quiénes cree Ud que se verán MÁS
AFECTADOS por el cambio climático: Las especies en peligro de desaparecer * Quiénes cree Ud que
se verán MÁS AFECTADOS por el cambio climático: Las personas mayores * Quiénes cree Ud que se
verán MÁS AFECTADOS por el cambio climático: Los pobres * Quiénes cree Ud que se verán MÁS
AFECTADOS por el cambio climático: Los países más pobres * Quiénes cree Ud que se verán MÁS
AFECTADOS por el cambio climático: Los niños * Quiénes cree Ud que se verán MÁS AFECTADOS por
el cambio climático: Nadie * Quiénes cree Ud que se verán MÁS AFECTADOS por el cambio
climático: No sabe * Quiénes cree Ud que se verán MÁS AFECTADOS por el cambio climático: No
responde
1.- Mentioned
0.- Does not mention

P63A, P63B, P63C, P63D,
P63E, P63F, P63G, P63H,
P63I, P63J, P63K, P63X,

P63Y, P63Z

Quiénes deben combatir el cambio climático
*  * Quiénes deben combatir el cambio climático: Las potencias mundiales * Quiénes deben
combatir el cambio climático: Todos los ciudadanos * Quiénes deben combatir el cambio climático:
Los países pobres * Quiénes deben combatir el cambio climático: Los gobiernos * Quiénes deben
combatir el cambio climático: Los organismos internacionales * Quiénes deben combatir el cambio
climático: Las empresas * Quiénes deben combatir el cambio climático: Los científicos * Quiénes
deben combatir el cambio climático: Las organizaciones ambientalistas * Quiénes deben combatir el
cambio climático: Yo, mi familia y mis amigos * Quiénes deben combatir el cambio climático: Todos
* Quiénes deben combatir el cambio climático: Nadie * Quiénes deben combatir el cambio
climático: No sabe * Quiénes deben combatir el cambio climático: No responde
1.- Mentioned
0.- Does not mention

P64STAA, P64STAB,
P64STAC, P64STAD,
P64STAE, P64STAF,
P64STAG, P64STAH,

P64STAZ

Tipo de violencia más dañina para el desarrollo del país
*  * Tipo de violencia más dañina para el desarrollo del país: Violencia intrafamiliar con los niños *
Tipo de violencia más dañina para el desarrollo del país: Violencia intrafamiliar con mujeres * Tipo
de violencia más dañina para el desarrollo del país: Violencia en las calles * Tipo de violencia más
dañina para el desarrollo del país: Crimen organizado * Tipo de violencia más dañina para el
desarrollo del país: Maras – pandillas * Tipo de violencia más dañina para el desarrollo del país:
Violencia de estado * Tipo de violencia más dañina para el desarrollo del país: Violencia verbal *
Tipo de violencia más dañina para el desarrollo del país: No sabe/No responde
1.- Mentioned
0.- Does not mention
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P64STBA, P64STBB,
P64STBC, P64STBD,
P64STBE, P64STBF,
P64STBG, P64STBH,

P64STBZ

Tipo de violencia más frecuente en el lugar donde vive
*  * Tipos de violencia más frecuente donde Ud. vive: Violencia intrafamiliar con los niños * Tipos de
violencia más frecuente donde Ud. vive: Violencia intrafamiliar con mujeres * Tipos de violencia más
frecuente donde Ud. vive: Violencia en las calles * Tipos de violencia más frecuente donde Ud. vive:
Crimen organizado * Tipos de violencia más frecuente donde Ud. vive: Maras – pandillas * Tipos de
violencia más frecuente donde Ud. vive: Violencia de estado * Tipos de violencia más frecuente
donde Ud. vive: Violencia verbal * Tipos de violencia más frecuente donde Ud. vive: No responde
1.- Mentioned
0.- Does not mention

P65ST.A Assault or assault of the interviewee or a relative in the last twelve months
1.- You
2.- Relative
3.- Both
4.- No
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

P65ST.B You or your family have been victims of a crime
1.- You
2.- Some relative
3.- Both of them
4.- No
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked

P66ST How often do you care that you may become the victim of a crime with violence?
1.- All or almost all the time
2.- Sometimes
3.- Occasionally
4.- Never
-1-.- Don´t know/No answer

P67NBCS How many people in your neighborhood do you think  have purchased stolen items such as TVs,
DVD players, or cell phones?
1.- None
2.- Few
3.- Many
4.- All
-1-.- Don´t know
-2-.- Don't want to answer

P68NBCS Have you been offered for the past two months to buy some good or object that you thought could
be stolen
1.- Yes
2.- No
-1-.- Don´t know/No answer

P69NBCS How often do you see the police walking, patrolling and watching your neighborhood, on foot or in
car?
1.- Most of the days
2.- Approximately once a week
3.- Once a month
4.- Less than once a month
5.- Less than once every 3 months
6.- Almost never
7.- Never
-1-.- Don´t know/No answer
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P70N_A Who many of the following things were done by you in the last 12 months  [List A]
0.- None
1.- 1
2.- 2
3.- 3
4.- 4
5.- 5
6.- 6
-1-.- Don´t know/No answer
-3-.- Not applicable

P70N_B Who many of the following things were done by you in the last 12 months  [List B]
0.- None
1.- 1
2.- 2
3.- 3
4.- 4
5.- 5
6.- 6
-1-.- Don´t know/No answer
-3-.- Not applicable

P71N Society with mixed nationalities, religions and culture vs homogeneous society
1.- Better mixed
2.- Better homogeneous
-1-.- Don´t know/No answer

P72NR Choice: Reduce immediately 10 crimes of every 100 vs reduce 20 crimes of every 100 within 2 years
1.- Reducing 20% in two years is much better than 10% right away
2.- Reducing 20% in 2 years is better than 10% right away
3.- I don't Care
4.- Reducing immediately 10% is better than 20% in two more years
5.- Reducing immediately 10% is much better than 20% in two more years
-1-.- Don´t know/No answer

P73NR Choice: Reduce immediately 10 crimes of every 100 vs reduce 30 crimes of every 100 within 2 years
1.- Reducing 30% in two years is much better than 10% right away
2.- Reducing 30% is better than 10% right away
3.- I don't Care
4.- Reducing immediately 10% is better than 30% in two more years
5.- Reducing immediately 10% is much better than 30% in two more years
-1-.- Don´t know/No answer

P74NR Choice: Give resources to the police to fight crime vs give the resources to people to buy alarms,
private security etc.
1.- Resources for the police is much better than direct resources to people
2.- Resources for the police is better than direct resources to people
3.- I don't Care
4.- Direct resources to people are better than resources to the police
5.- Direct resources to people is much better than resources to the police
-1-.- Don´t know/No answer

P75NR Choice: Hiring more cops vs Improve the quality of the police, with more training and better salaries
1.- It's much better to hire more cops than to improve the quality of the police
2.- It's better to hire more cops than to improve the quality of the police
3.- The two policies are the same
4.- Improving quality is better than a larger number of police
5.- Improving quality is much better than a larger number of police
-1-.- Don´t know/No answer

P76NR Choice: Focus on neighborhoods with high crime rate vs Encompass all the neighborhoods of the
city equally
1.- Concentrating on high-rate neighborhoods is much better than embracing all neighborhoods
2.- Focusing on high-rate neighborhoods is better than covering all neighborhoods
3.- The two options are the same for me
4.- It is better to encompass all neighborhoods than to concentrate where there are high rates
5.- It is much better to encompass all neighborhoods than to concentrate where there are high rates
-1-.- Don´t know/No answer
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SEXO Respondent's sex
1.- Male
2.- Female
-2-.- No answer/Refused

S1 Subjective social class
1.- High
2.- Medium High
3.- Half
4.- Medium Low
5.- Low
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

EDAD Age
15-25.- 15-25
26-40.- 26-40
41-60.- 41-60
61-100.- 61 and more
-2-.- No answer/Refused

S2 Are you a beneficiary of a state aid program?
1.- Yes
2.- No
-1-.- Don´t know/No answer

S3 In the last twelve months, how often have you or your family not had enough food to feed?
1.- Never
2.- Seldom
3.- Sometimes
4.- Followed
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused

S4 Concerned about losing work within the next 12 months
1.- Very concerned
2.- Concerned
3.- A little concerned
4.- Not at all concerned
5.- Doesn´t have a job
-1-.- Don´t know / No answer
-4-.- Not asked

S5 Does the salary or salary you perceive and the total family income allow you to satisfactorily cover
your needs?
1.- Well enough, they can save
2.- It reaches them just, without great hardship
3.- They are not enough, they have difficulties
4.- They do not reach them, they have great difficulties
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

S6 Marital status
1.- Married / Living with partner
2.- Single
3.- Separated / Divorced / Widowed
-1-.- Don´t know / No answer
-4-.- Not asked
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S7 What's your birthday
19000101-19091231.- 19000101-19091231
19100101-19191231.- 19100101-19191231
19200101-19291231.- 19200101-19291231
19300101-19391231.- 19300101-19391231
19400101-19491231.- 19400101-19491231
19500101-19591231.- 19500101-19591231
19600101-19691231.- 19600101-19691231
19700101-19791231.- 19700101-19791231
19800101-19891231.- 19800101-19891231
19900101-19991231.- 19900101-19991231
20000101-20091231.- 20000101-20091231
-5-.- No answer/Not available

S8 Are you a citizen of (country)?
1.- Yes
2.- No
-1-.- Don´t know/No answer
-4-.- Not asked

S9 Religion
1.- Catholic
2.- Evangelic without specifications
3.- Evangelic Baptist
4.- Evangelic Methodist
5.- Evangelic Pentecostal
6.- Adventist
7.- Jehovah Witness
8.- Mormon
9.- Jewish
10.- Protestant
11.- Afro-American Cult, Umbanda, etc
12.- Believer, not belonging to any church
13.- Agnostic
14.- Atheist
96.- Others
97.- None
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

S9.A Religious commitment
1.- Very practising
2.- Practising
3.- Not very practising
4.- Not practising at all
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked

S10 Ethnicity or race with which you identify better
1.- Asian
2.- Black
3.- Indigenous
4.- Mestizo
5.- Mulato
6.- White
7.- Other race
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

S11 Have you and your family seriously considered living abroad?
1.- Yes
2.- No
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked
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S12 If respondent Chief Income Earner
1.- Yes (Is Head of the household)
2.- No
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

S13 Age respondent finished education
1-10.- Up to 10 years old
11.- 11
12.- 12
13.- 13
14.- 14
15.- 15
16.- 16
17.- 17
18.- 18
19.- 19
20-91.- 20 years old and more
-3-.- Not applicable
-6-.- No studies
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused

S14 Respondent Years/Type of education
1.- Without education
2.- 1 year
3.- 2 years
4.- 3 years
5.- 4 years
6.- 5 years
7.- 6 years
8.- 7 years
9.- 8 years
10.- 9 years
11.- 10 years
12.- 11 years
13.- 12 years
14.- Incomplete university
15.- Completed university
16.- High school/academies/Incomplete technical training
17.- High school/academies/Complete technical training
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused

REEDUC.1 Respondent Education
1.- Illiterate
2.- Incomplete primary
3.- Complete primary
4.- Incomplete Secondary, technical
5.- Complete Secondary, technical
6.- Incomplete high
7.- Complete high
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

S15 Parents Years/Type of education
1.- Without education
2.- 1 year
3.- 2 years
4.- 3 years
5.- 4 years
6.- 5 years
7.- 6 years
8.- 7 years
9.- 8 years
10.- 9 years
11.- 10 years
12.- 11 years
13.- 12 years
14.- Incomplete university
15.- Completed university
16.- High school/academies/Incomplete technical training
17.- High school/academies/Complete technical training
-2-.- Don't know, no answer
-4-.- Not asked
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REEDUC.2 Respondent Education Summary Parents
1.- Analfabeto
2.- Básica incompleta
3.- Básica completa
4.- Secundaria, media, técnica incompleta
5.- Secundaria, media, técnica completa
6.- Superior Incompleta
7.- Superior completa
-2-.- No sabe/No contesta
-4-.- No preguntada

REEDAD Recoded age
1.- 16-25
2.- 26-40
3.- 41-60
4.- 61 y más

S16M_A, S16M_B,
S16M_C, S16M_D,
S16M_E, S16M_F,
S16M_G, S16M_H,

S16M_I, S16M_K, S16M_J

Servicios de Redes Sociales utilizados
*  * Uso redes sociales: Snapchat * Uso redes sociales: Youtube * Uso redes sociales: Twitter * Uso
redes sociales: Whatsapp * Uso redes sociales: Instagram * Uso redes sociales: Tumblr * Uso redes
sociales: Linkedin * Uso redes sociales: Otro * Uso redes sociales: No responde * Uso redes sociales:
No usa
0.- Does not mention
1.- Mentioned
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked

S17.A Goods: An apartment or house in which the parents have a different room from the children
1.- Yes
2.- No
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

S17.B Goods: Own home
1.- Yes
2.- No
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

S17.C Goods: Computer
1.- Yes
2.- No
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked

S17.E Goods: Washing machine
1.- Yes
2.- No
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked

S17.F Goods: Telephone
1.- Yes
2.- No
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked
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S17.G Goods: Mobile telephone
1.- Yes
2.- No
-2-.- Don´t know/No answer
-4-.- Not asked

S17.I Goods: Car
1.- Yes
2.- No
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked

S17.J Goods: Hot water
1.- Yes
2.- No
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked

S17.K Goods: Sewage system
1.- Yes
2.- No
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-3-.- Not applicable
-4-.- Not asked

S17.L Goods: An average of one hot  cooked meal per day
1.- Yes
2.- No
-2-.- No answer/Refused

S17.M Goods: Drinking water
1.- Yes
2.- No
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

S17.N Goods: Smartphone
1.- Yes
2.- No
-2-.- No answer
-4-.- Not asked

S18.A Respondent's employment situation
1.- Self employed
2.- Salaried employee in a public company
3.- Salaried employee in a private company
4.- Temporarily out of work
5.- Retired
6.- Don´t work / responsible for shopping and house work
7.- Student
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused
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S18.B Respondent last kind of work
1.- Self-employed: Professional (doctor, lawyer, accountant)
2.- Self-employed: Business owner
3.- Self-employed: Farmer/Fisherman
4.- Self-employed: informal
5.- Salaried: Professional
6.- Salaried: Senior Management
7.- Salaried: Middle Management
8.- Other employee
-2-.- No answer/Refused
-3-.- Not applicable

S19 Respondent kind of work
1.- Self-employed: Professional (doctor, lawyer, accountant)
2.- Self-employed: Business owner
3.- Self-employed: Farmer/Fisherman
4.- Self-employed: informal
5.- Salaried: Professional
6.- Salaried: Senior Management
7.- Salaried: Middle Management
8.- Other employee
-2-.- No answer/Refused
-3-.- Not applicable

S20 Age of study term head of family
1-10.- Up to 10 years old
11.- 11
12.- 12
13.- 13
14.- 14
15.- 15
16.- 16
17.- 17
18.- 18
19.- 19
20-92.- 20 years old and more
-3-.- Not applicable; No studies
-6-.- Studying
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused

S20.A Chief Income Earner occupational status
1.- Self employed
2.- Salaried employee in a public company
3.- Salaried employee in a private company
4.- Temporarily out of work
5.- Retired
6.- Don´t work / responsible for shopping and house work
7.- Student
-1-.- Don´t know
-2-.- No answer/Refused

S20.B Chief Income Earner last kind of work
1.- Self-employed: Professional (doctor, lawyer, accountant)
2.- Self-employed: Business owner
3.- Self-employed: Farmer/Fisherman
4.- Self-employed: informal
5.- Salaried: Professional
6.- Salaried: Senior Management
7.- Salaried: Middle Management
8.- Other employee
-2-.- No answer/Refused
-3-.- Not applicable

S21 Chief Income Earner current kind of work
1.- Self-employed: Professional (doctor, lawyer, accountant)
2.- Self-employed: Business owner
3.- Self-employed: Farmer/Fisherman
4.- Self-employed: informal
5.- Salaried: Professional
6.- Salaried: Senior Management
7.- Salaried: Middle Management
8.- Other employee
-2-.- No answer/Refused
-3-.- Not applicable
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S22 Perception of the respondent´s socioeconomic status
1.- Very good
2.- Good
3.- Not bad
4.- Bad
5.- Very bad
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked

S23 Type of questionnaire coding
1.- Tablet
2.- Papel

S24.A What is your mother tongue?
1.- Spanish
2.- Portuguese
3.- Indigenous language
4.- Other

S24.B Interview language
1.- Spanish
2.- Portuguese
3.- Indigenous language
4.- Other
-2-.- No answer/Refused
-4-.- Not asked
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PREG Region
 

Code Label

-5- Sin dato
-4- No preguntada

32001 AR: Capital Federal
32101 AR: Cuyo/Mendoza
32201 AR: Noreste/Chaco
32204 AR: Noreste/Formosa
32209 AR: Noroeste/Salta
32211 AR: Noroeste/Tucumán
32301 AR: Pampeana/Buenos Aires
32302 AR: Pampeana/Córdoba
32303 AR: Pampeana/La Pampa
32304 AR: Pampeana/Santa Fé
32306 AR: Patagónica/Neuquén
32307 AR: Patagónica/Río Negro
68001 BO: Beni
68002 BO: Chuquisaca
68003 BO: Cochabamba
68004 BO: La Paz
68005 BO: Oruro
68006 BO: Pando
68007 BO: Potosí
68008 BO: Santa Cruz
68009 BO: Tarija
76010 BR: Región Norte: AC–Acre (Rio Branco)
76011 BR: Región Norte: AM–Amazonas (Manaos)
76012 BR: Región Norte: AP–Amapá (Macapá)
76013 BR: Región Norte: PA–Pará (Belém)
76014 BR: Región Norte: RO–Rondônia (Porto Velho)
76015 BR: Región Norte: RR–Roraima (Boa Vista)
76016 BR: Región Norte: TO–Tocantins (Palmas)
76020 BR: Región Nordeste: AL–Alagoas (Maceió)
76021 BR: Región Nordeste: BA–Bahía (Salvador)
76022 BR: Región Nordeste: CE–Ceará (Fortaleza)
76023 BR: Región Nordeste: MA–Maranhão (São Luís)
76024 BR: Región Nordeste: PB–Paraíba (João Pessoa)
76025 BR: Región Nordeste: PE–Pernambuco (Recife)
76026 BR: Región Nordeste: PI–Piauí (Teresina)
76027 BR: Región Nordeste: RN–Rio Grande do Norte (Natal)
76028 BR: Región Nordeste: SE – Sergipe (Aracaju)
76030 BR: Región Sudeste: ES–Espírito Santo (Vitória)
76031 BR: Región Sudeste: MG–Minas Gerais (Belo Horizonte)
76032 BR: Región Sudeste: RJ–Río de Janeiro (Río de Janeiro)
76033 BR: Región Sudeste: SP–São Paulo (São Paulo)
76040 BR: Región Sur: PR–Paraná (Curitiba)
76041 BR: Región Sur: RS–Rio Grande do Sul (Porto Alegre)
76042 BR: Región Sur: SC–Santa Catarina (Florianópolis)
76050 BR: Región Centro-Oeste: DF–Distrito Federal (Brasilia)
76051 BR: Región Centro-Oeste: GO–Goiás (Goiânia)
76052 BR: Región Centro-Oeste: MT–Mato Grosso (Cuiabá)
76053 BR: Región Centro-Oeste: MS–Mato Grosso do Sul (Campo Grande)

152000 CL: Región Metropolitana
152001 CL: I Región: Tarapacá
152002 CL: II Región: Antofagasta
152003 CL: III Región: Atacama
152004 CL: IV Región: Coquimbo
152005 CL: V Región: Valparaíso
152006 CL: VI Región: Libertador Bernardo O´Higgins
152007 CL: VII Región: Maule
152008 CL: VIII Región: Bío-Bío
152009 CL: IX Región: La Araucanía
152010 CL: X Región: Los Lagos
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152011 CL: XI Región: Aysén del General Carlos Ibáñez del Campo
152012 CL: XII Región: Magallanes y la Antártica Chilena
152014 CL: XIV Región: Los Ríos
152015 CL: XV Región: Arica y Parinacota
170001 CO: Bogotá
170006 CO: Región Atlántica
170007 CO: Región Pacífica
170008 CO: Región Central
170009 CO: Región Oriental
170010 CO: Región Territorios Nacionales
188001 CR: San José
188002 CR: Alajuela
188003 CR: Cartago
188004 CR: Heredia
188005 CR: Guanacaste
188006 CR: Puntarenas
188007 CR: Limón
214001 DO: Azua
214002 DO: Baoruco
214003 DO: Barahona
214004 DO: Dajabón
214005 DO: Duarte
214006 DO: Elías Piña
214007 DO: El Seibo
214008 DO: Espaillat
214009 DO: Hato Mayor
214010 DO: Hermanas Mirabal / Salcedo
214011 DO: Independencia
214013 DO: La Romana
214015 DO: María Trinidad Sánchez
214016 DO: Monseñor Nouel
214017 DO: Montecristi
214018 DO: Monte Plata
214019 DO: Pedernales
214020 DO: Peravía
214021 DO: Puerto Plata
214022 DO: Samaná
214023 DO: Sánchez Ramírez
214025 DO: San José de Ocoa
214027 DO: San Pedro de Macorís
214028 DO: Santiago
214029 DO: Santiago Rodríguez
214030 DO: Provincia Santo Domingo
214033 DO: Resto del país
218001 EC: Azuay
218002 EC: Bolívar
218005 EC: Chimborazo
218006 EC: Cotopaxi
218007 EC: El Oro
218008 EC: Esmeraldas
218010 EC: Guayas
218011 EC: Imbabura
218012 EC: Loja
218013 EC: Los Ríos
218014 EC: Manabí
218015 EC: Morona Santiago
218017 EC: Orellana
218019 EC: Pichincha
218020 EC: Santa Elena
218021 EC: Santo Domingo de los Sachilas
218022 EC: Sucumbios
218023 EC: Tungurahua
222101 SV: Occidental/Ahuachapán
222102 SV: Occidental/Santa Ana
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222103 SV: Occidental/Sonsonate
222201 SV: Central/La Libertad
222202 SV: Central/Chalatenango
222203 SV: Central/Cuscatlán
222204 SV: Central/San Salvador
222205 SV: Central/La Paz
222206 SV: Central/Cabañas
222207 SV: Central/San Vicente
222301 SV: Oriental/Usulután
222302 SV: Oriental/San Miguel
222303 SV: Oriental/Morazán
222304 SV: Oriental/La Unión
320109 GT: Metropolitana/Guatemala
320201 GT: Norte/Alta Verapaz
320202 GT: Norte/Baja Verapaz
320304 GT: Nororiental/Chiquimula
320306 GT: Nororiental/El Progreso
320311 GT: Nororiental/Izabal
320322 GT: Nororiental/Zacapa
320412 GT: Suroriental/Jalapa
320413 GT: Suroriental/Jutiapa
320418 GT: Suroriental/Santa Rosa
320503 GT: Central/Chimaltenango
320508 GT: Central/Escuintla
320516 GT: Central/Sacatepequez
320614 GT: Suroccidental/Quetzaltenango
320615 GT: Suroccidental/Retalhuleu
320617 GT: Suroccidental/San Marcos
320619 GT: Suroccidental/Solola
320620 GT: Suroccidental/Suchitepéquez
320621 GT: Suroccidental/Totonicapan
320707 GT: Noroccidental/Quiché
320710 GT: Noroccidental/Huehuetenango
320805 GT: Nororiental/Petén
340001 HO: Atlántida
340003 HO: Colón
340004 HO: Comayagua
340005 HO: Copán
340006 HO: Cortés
340007 HO: El Paraíso
340008 HO: Francisco Morazán
340010 HO: Intibucá
340012 HO: La Paz
340013 HO: Lempira
340014 HO: Ocotepeque
340015 HO: Olancho
340016 HO: Santa Bárbara
340017 HO: Valle
340018 HO: Yoro
484102 MX: Norte/Baja California
484103 MX: Norte/Baja California Sur
484105 MX: Norte/Coahuila
484108 MX: Norte/Chihuahua
484110 MX: Norte/Durango
484119 MX: Norte/Nuevo León
484124 MX: Norte/San Luis Potosí
484125 MX: Norte/Sinaloa
484126 MX: Norte/Sonora
484128 MX: Norte/Tamaulipas
484132 MX: Norte/Zacatecas
484201 MX: Occidente/Aguascalientes
484206 MX: Occidente/Colima
484211 MX: Occidente/Guanajuato
484214 MX: Occidente/Jalisco

Latinobarómetro 2017
Codebook

v20190707

Page 34 of 60



Code Label

484216 MX: Occidente/Michoacán
484218 MX: Occidente/Nayarit
484222 MX: Occidente/Querétaro
484309 MX: Centro/DF
484313 MX: Centro/Hidalgo
484315 MX: Centro/México
484317 MX: Centro/Morelos
484321 MX: Centro/Puebla
484329 MX: Centro/Tlaxcala
484404 MX: Sur/Campeche
484407 MX: Sur/Chiapas
484412 MX: Sur/Guerrero
484420 MX: Sur/Oaxaca
484423 MX: Sur/Quintana Roo
484427 MX: Sur/Tabasco
484430 MX: Sur/Veracruz
484431 MX: Sur/Yucatán
558001 NI: Managua
558002 NI: Chinandega
558003 NI: León
558004 NI: Masaya
558005 NI: Granada
558006 NI: Carazo
558007 NI: Rivas
558008 NI: Chontales
558009 NI: Boaco
558010 NI: Matagalpa
558011 NI: Jinotega
558012 NI: Estelí
558013 NI: Nueva Segovia
558014 NI: Río San Juan
558015 NI: R.A.A.S
558016 NI: R.A.A.N
558017 NI: Madriz
591001 PA: Panamá
591002 PA: Colón
591003 PA: Bocas del Toro
591004 PA: Coclé
591005 PA: Chiriquí
591006 PA: Herrera
591007 PA: Los Santos
591008 PA: Veraguas
591009 PA: Darién
600019 PY: Ciudades Grandes
600020 PY: Ciudades Medianas
600021 PY: Ciudades Pequeñas
600022 PY: Norte
600023 PY: Cerca Asunción
600024 PY: Centro
600025 PY: Sur
600026 PY: Este
604000 PE: Gran Lima
604001 PE: Amazonas
604002 PE: Áncash
604003 PE: Apurímac
604004 PE: Arequipa
604005 PE: Ayacucho
604006 PE: Cajamarca
604007 PE: Cusco
604008 PE: Huancavelica
604009 PE: Huánuco
604010 PE: Ica
604011 PE: Junín
604012 PE: La Libertad
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604013 PE: Lambayeque
604014 PE: Lima
604015 PE: Loreto
604019 PE: Piura
604020 PE: Puno
604021 PE: San Martín
604022 PE: Tacna
858001 UY: Montevideo
858002 UY: Artigas
858003 UY: Canelones
858004 UY: Cerro Largo
858005 UY: Colonia
858006 UY: Durazno
858008 UY: Florida
858009 UY: Lavalleja
858010 UY: Maldonado
858011 UY: Paysandú
858013 UY: Rivera
858014 UY: Rocha
858015 UY: Salto
858016 UY: San José
858017 UY: Soriano
858018 UY: Tacuarembó
858019 UY: Treinta y Tres
862000 VE: Distrito Capital
862024 VE: Central
862025 VE: Centro Occidental
862026 VE: Los Andes
862031 VE: Occidental
862032 VE: Nor Oriental
862033 VE: Sur
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PCIUDAD City
 

Code Label

-7- No documentado
-4- Not asked
0 0

32001001 AR: Capital Federal-Ciudad de Buenos Aires
32101000 AR: Mendoza-Gran Mendoza
32101006 AR: Mendoza-San Rafael
32101007 AR: Mendoza-Tupungato
32101011 AR: Mendoza-Chapanay
32201000 AR: Chaco-Gran Resistencia
32202000 AR: Corrientes-Gran Corrientes
32209009 AR: Salta-Gran Salta
32211000 AR: Tucumán-Gran San Miguel de Tucumán
32211007 AR: Tucumán-Santa Rosa de Leales
32211901 AR: Tucumán-Estacion Araoz
32301000 AR: Buenos Aires-Gran Buenos Aires
32301004 AR: Buenos Aires-Bahía Blanca
32301022 AR: Buenos Aires-Mar del Plata
32301027 AR: Buenos Aires-Olavarría
32301906 AR: Buenos Aires-La Plata
32302000 AR: Córdoba-Gran Córdoba
32303005 AR: La Pampa-General Acha
32304000 AR: Santa Fé-Gran Rosario
32304002 AR: Santa Fé-Rafaela
32306007 AR: Neuquén-Rincon de Los Sauces
32307006 AR: Río Negro-Viedma
32307013 AR: Río Negro-Cipoletti
32307014 AR: Río Negro-Río Colorado
68001002 BO: Beni-Trinidad
68001004 BO: Beni-Riberalta
68002005 BO: Chuquisaca-Sucre
68002015 BO: Chuquisaca-Padcoyo
68002016 BO: Chuquisaca-Poroma
68003001 BO: Cochabamba-Cochabamba
68003004 BO: Cochabamba-Sacaba
68003012 BO: Cochabamba-Quillacollo
68003013 BO: Cochabamba-Ivirgarzama
68003025 BO: Cochabamba-Arachaca
68003026 BO: Cochabamba-Chinchilla
68003027 BO: Cochabamba-Pocona
68003028 BO: Cochabamba-Tutimayu
68003029 BO: Cochabamba-Nueva Galilea
68004006 BO: La Paz-El Alto
68004007 BO: La Paz-Inquisivi
68004009 BO: La Paz-La Paz
68004025 BO: La Paz-Patacamaya
68004026 BO: La Paz-Cairoma
68004028 BO: La Paz-Taipiplaya
68004030 BO: La Paz-San Antonio
68004031 BO: La Paz-Santa Fé
68005004 BO: Oruro-Oruro
68005009 BO: Oruro-Antequera
68006001 BO: Pando-Cobija
68006004 BO: Pando-Santa Lucía
68007006 BO: Potosí-Potosí
68007008 BO: Potosí-Ravelo
68007010 BO: Potosí-Llallagua
68007016 BO: Potosí-Tinguipaya
68007019 BO: Potosí-Tecoya
68008005 BO: Santa Cruz-Montero
68008018 BO: Santa Cruz-Santa Cruz de la Sierra
68008019 BO: Santa Cruz-La Guardia
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68008020 BO: Santa Cruz-Ascensión de Guarayos
68008021 BO: Santa Cruz-Las Barreras
68008022 BO: Santa Cruz-Don Lorenzo
68008023 BO: Santa Cruz-Paurito
68008024 BO: Santa Cruz-La Asunta
68009002 BO: Tarija-Tarija
68009009 BO: Tarija-Yacuiba
68009011 BO: Tarija-Villa El Carmen
76001002 BR: Norte-Ananindeua
76001006 BR: Norte-Belém
76001013 BR: Norte-Manaus
76001017 BR: Norte-Palmas
76001049 BR: Norte-Porto Velho
76001050 BR: Norte-Río Branco
76001051 BR: Norte-Iranduba
76001053 BR: Norte-Macapá
76001054 BR: Norte-Santana
76002005 BR: Nordeste-Aracaju
76002015 BR: Nordeste-Cabo De Santo Agostinho
76002021 BR: Nordeste-Caucaia
76002029 BR: Nordeste-Fortaleza
76002044 BR: Nordeste-João Pessoa
76002045 BR: Nordeste-Juazeiro Do Norte
76002048 BR: Nordeste-Maceió
76002056 BR: Nordeste-Natal
76002066 BR: Nordeste-Presidente Jânio Quadros
76002068 BR: Nordeste-Recife
76002070 BR: Nordeste-Salvador
76002080 BR: Nordeste-São Luís
76002083 BR: Nordeste-Teresina
76002084 BR: Nordeste-Timon
76002152 BR: Nordeste-Barreirinhas
76002153 BR: Nordeste-Parnaíba
76002154 BR: Nordeste-Itapipoca
76002155 BR: Nordeste-Tianguá
76002156 BR: Nordeste-São José de Mipibu
76002157 BR: Nordeste-Aroeiras
76002158 BR: Nordeste-Garanhuns
76002160 BR: Nordeste-Jaqueira
76002161 BR: Nordeste-Porto Calvo
76002162 BR: Nordeste-Ituberá
76002163 BR: Nordeste-São Felipe
76002164 BR: Nordeste-Sátiro Dias
76002165 BR: Nordeste-Ipecaetá
76002166 BR: Nordeste-Ponto Novo
76002169 BR: Nordeste-Frecheirinha
76003007 BR: Sudeste-Aracruz
76003018 BR: Sudeste-Belford Roxo
76003019 BR: Sudeste-Belo Horizonte
76003020 BR: Sudeste-Betim
76003029 BR: Sudeste-Campinas
76003030 BR: Sudeste-Campos Dos Goytacazes
76003037 BR: Sudeste-Cariacica
76003040 BR: Sudeste-Contagem
76003042 BR: Sudeste-Cotia
76003059 BR: Sudeste-Guarulhos
76003075 BR: Sudeste-Jacareí
76003082 BR: Sudeste-Mairinque
76003090 BR: Sudeste-Montes Claros
76003094 BR: Sudeste-Nova Iguaçu
76003095 BR: Sudeste-Novo Horizonte
76003099 BR: Sudeste-Osasco
76003111 BR: Sudeste-Ribeirão Preto
76003112 BR: Sudeste-Rio Claro
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76003113 BR: Sudeste-Rio De Janeiro
76003118 BR: Sudeste-Santo André
76003124 BR: Sudeste-São Gonçalo
76003126 BR: Sudeste-São João Da Boa Vista
76003132 BR: Sudeste-São Paulo
76003136 BR: Sudeste-Suzano
76003138 BR: Sudeste-Ubá
76003163 BR: Sudeste-Poços de Caldas
76003185 BR: Sudeste-Presidente Prudente
76003225 BR: Sudeste-Praia Grande
76003229 BR: Sudeste-Conselheiro Lafaiete
76003230 BR: Sudeste-Guaxupé
76003231 BR: Sudeste-Bom Despacho
76003232 BR: Sudeste-Piumhi
76003233 BR: Sudeste-Ladainha
76003234 BR: Sudeste-São José da Lapa
76003235 BR: Sudeste-Vitória
76003236 BR: Sudeste-Teresópolis
76003237 BR: Sudeste-Três Rios
76003238 BR: Sudeste-Mogi das Cruzes
76003239 BR: Sudeste-Jaú
76003240 BR: Sudeste-Caieiras
76003241 BR: Sudeste-Joanópolis
76003242 BR: Sudeste-Estiva Gerbi
76003243 BR: Sudeste-Serra
76004008 BR: Sul-Blumenau
76004013 BR: Sul-Canoas
76004021 BR: Sul-Curitiba
76004050 BR: Sul-Porto Alegre
76004054 BR: Sul-São José Dos Pinhais
76004055 BR: Sul-Sapucaia Do Sul
76004079 BR: Sul-Florianópolis
76004106 BR: Sul-Mandaguari
76004107 BR: Sul-Francisco Beltrão
76004109 BR: Sul-Ponta grossa
76004111 BR: Sul-Anitápolis
76004112 BR: Sul-Pelotas
76004113 BR: Sul-Arroio do meio
76004114 BR: Sul-Serafina Corrêa
76004115 BR: Sul-Augusto Pestana
76005003 BR: Centro Oeste-Anápolis
76005004 BR: Centro Oeste-Aparecida de Goiânia
76005006 BR: Centro Oeste-Campo Grande
76005009 BR: Centro Oeste-Cuiabá
76005025 BR: Centro Oeste-Goiania
76005039 BR: Centro Oeste-Dourados
76005040 BR: Centro Oeste-Caçu

152000002 CL: Metropolitana-Buín
152000003 CL: Metropolitana-Calera De Tango
152000006 CL: Metropolitana-Colina
152000026 CL: Metropolitana-Melipilla
152000028 CL: Metropolitana-Paine
152000045 CL: Metropolitana-Santiago
152000046 CL: Metropolitana-Talagante
152000058 CL: Metropolitana-Colonia Alemana
152000064 CL: Metropolitana-Pirque
152000065 CL: Metropolitana-San Ramón
152000066 CL: Metropolitana-Buín-Alto Jahuel
152000067 CL: Metropolitana-Talagante-Padre Hurtado
152000068 CL: Metropolitana-Santiago-Cuevas
152000069 CL: Metropolitana-Santiago-Lampa
152001001 CL: Tarapacá-Alto Hospicio
152001003 CL: Tarapacá-Iquique
152002001 CL: Antofagasta-Antofagasta
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152002002 CL: Antofagasta-Calama
152002003 CL: Antofagasta-María Elena
152003002 CL: Atacama-Copiapó
152003003 CL: Atacama-Vallenar
152004002 CL: Coquimbo-Coquimbo
152004005 CL: Coquimbo-La Serena
152004007 CL: Coquimbo-Ovalle
152004009 CL: Coquimbo-Punitaqui
152004016 CL: Coquimbo-Vicuña
152004017 CL: Coquimbo-La Serena-Islon
152005005 CL: Valparaíso-Concon
152005010 CL: Valparaíso-La Caldera
152005011 CL: Valparaíso-La Calera
152005012 CL: Valparaíso-La Cruz
152005016 CL: Valparaíso-Limache
152005018 CL: Valparaíso-Los Andes
152005020 CL: Valparaíso-Panquehue
152005022 CL: Valparaíso-Quillota
152005023 CL: Valparaíso-Quilpué
152005026 CL: Valparaíso-San Antonio
152005028 CL: Valparaíso-San Felipe
152005031 CL: Valparaíso-Valparaíso
152005032 CL: Valparaíso-Villa Alemana
152005033 CL: Valparaíso-Viña Del Mar
152005047 CL: Valparaíso-Campiche
152005048 CL: Valparaíso-Algarrobo
152005049 CL: Valparaíso-Pueblo de indios
152005050 CL: Valparaíso-Barrancas
152006015 CL: Libertador Bernardo O´Higgins-Machalí
152006019 CL: Libertador Bernardo O´Higgins-Rancagua
152006020 CL: Libertador Bernardo O´Higgins-Rengo
152006022 CL: Libertador Bernardo O´Higgins-San Fernando
152006025 CL: Libertador Bernardo O´Higgins-Santa Cruz
152006032 CL: Libertador Bernardo O´Higgins-San Vicente de Tagua
152006033 CL: Libertador Bernardo O´Higgins-Chamavida Soto
152007005 CL: Maule-Curicó
152007009 CL: Maule-Linares
152007013 CL: Maule-Maule
152007023 CL: Maule-Talca
152007030 CL: Maule-Pencahue
152007038 CL: Maule-San Clemente
152007039 CL: Maule-Santa Ana de Queri
152007040 CL: Maule-Vaqueria
152008005 CL: Bío Bío-Chiguayante
152008006 CL: Bío Bío-Chillán
152008008 CL: Bío Bío-Concepción
152008009 CL: Bío Bío-Coronel
152008012 CL: Bío Bío-Hualpén
152008013 CL: Bío Bío-Hualqui
152008018 CL: Bío Bío-Los Ángeles
152008019 CL: Bío Bío-Lota
152008022 CL: Bío Bío-Penco
152008027 CL: Bío Bío-San Pedro De La Paz
152008031 CL: Bío Bío-Talcahuano
152008033 CL: Bío Bío-Tomé
152008050 CL: Bío Bío-El Carmen
152008051 CL: Bío Bío-Nacimiento
152008052 CL: Bío Bío-Puerto Sur
152008053 CL: Bío Bío-Santa Juana
152008054 CL: Bío Bío-Arauco-Ramadillas
152008055 CL: Bío Bío-Ñuble-Chillán Viejo
152008056 CL: Bío Bío-El Recurso
152008057 CL: Bío Bío-San Carlos
152009001 CL: La Araucanía-Angol

Latinobarómetro 2017
Codebook

v20190707

Page 40 of 60



Code Label

152009009 CL: La Araucanía-Nueva Imperial
152009010 CL: La Araucanía-Padre de las Casas
152009014 CL: La Araucanía-Temuco
152009015 CL: La Araucanía-Vilcun
152009028 CL: La Araucanía-Cajón
152009029 CL: La Araucanía-Pitrufquén
152009030 CL: La Araucanía-Metrenco
152010009 CL: Los Lagos-Osorno
152010012 CL: Los Lagos-Puerto Montt
152010019 CL: Los Lagos-Puerto Montt-Piedra Azul
152010021 CL: Los Lagos-Maullín-Quenuir
152010023 CL: Los Lagos-Puerto Varas
152010025 CL: Los Lagos-Alerce
152011003 CL: Aysén del General Carlos Ibáñez del Campo-Coihaique
152012003 CL: Magallanes y la Antártida Chilena-Punta Arenas
152014003 CL: Los Ríos-Valdivia
152014007 CL: Los Ríos-San Javier
152014008 CL: Los Ríos-Valdivia-Paillaco
152015001 CL: Arica y Parinacota-Arica
170000000 CO: Bogotá D.C.
170001000 CO: Amazonas
170002000 CO: Antioquia
170004000 CO: Atlántico
170004002 CO: Atlántico-Bolivar
170006000 CO: Boyacá
170007000 CO: Caldas
170010000 CO: Cauca
170011000 CO: César
170013000 CO: Córdoba
170014000 CO: Cundinamarca
170017000 CO: Huila
170019000 CO: Magdalena
170020000 CO: Meta
170021000 CO: Nariño
170022000 CO: Norte de Santander
170025000 CO: Risaralda
170027000 CO: Santander
170029000 CO: Tolima
170030000 CO: Valle del cauca
188001002 CR: San José-Alajuelita
188001003 CR: San José-Aserrí
188001006 CR: San José-Curridabat
188001007 CR: San José-Desamparados
188001008 CR: San José-Escazú
188001009 CR: San José-Goicoechea
188001011 CR: San José-Montes de Oca
188001012 CR: San José-Mora
188001013 CR: San José-Moravia
188001016 CR: San José-Santa Ana
188001017 CR: San José-Tarrazú
188001018 CR: San José-Tibás
188001020 CR: San José-San José
188001029 CR: San José-Dota
188001035 CR: San José-Vásquez de Coronado
188002002 CR: Alajuela-Atenas
188002004 CR: Alajuela-Grecia
188002006 CR: Alajuela-Los Chiles
188002007 CR: Alajuela-Naranjo
188002010 CR: Alajuela-Poás
188002011 CR: Alajuela-San Carlos
188002013 CR: Alajuela-San Ramón
188002015 CR: Alajuela-Valverde Vega
188002016 CR: Alajuela-Alajuela
188003003 CR: Cartago-El Guarco
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188003004 CR: Cartago-Jiménez
188003005 CR: Cartago-La Unión
188003006 CR: Cartago-Oreamuno
188003007 CR: Cartago-Paraíso
188003008 CR: Cartago-Turrialba
188003009 CR: Cartago-Cartago
188004001 CR: Heredia-Flores
188004002 CR: Heredia-Barva
188004005 CR: Heredia-San Isidro
188004007 CR: Heredia-San Rafael
188004008 CR: Heredia-Santa Bárbara
188004009 CR: Heredia-Santo Domingo
188004010 CR: Heredia-Sarapiquí
188004011 CR: Heredia-Heredia
188005002 CR: Guanacaste-Bagaces
188005003 CR: Guanacaste-Cañas
188005005 CR: Guanacaste-La Cruz
188005006 CR: Guanacaste-Liberia
188005008 CR: Guanacaste-Nicoya
188005009 CR: Guanacaste-Santa Cruz
188005010 CR: Guanacaste-Tilarán
188006001 CR: Puntarenas-Aguirre
188006002 CR: Puntarenas-Buenos Aires
188006004 CR: Puntarenas-Corredores
188006005 CR: Puntarenas-Coto Brus
188006006 CR: Puntarenas-Esparza
188006008 CR: Puntarenas-Golfito
188006012 CR: Puntarenas-Puntarenas
188007003 CR: Limón-Limón
188007004 CR: Limón-Matina
188007005 CR: Limón-Pococí
188007006 CR: Limón-Siquirres
188007007 CR: Limón-Talamanca
214000001 DO: Distrito Nacional-Santo Domingo De Guzmán
214001003 DO: Azua-Padre Las casas
214001007 DO: Azua-Azua
214002003 DO: Bahoruco-Los Ríos
214002004 DO: Bahoruco-Neyba
214003002 DO: Barahona-Las Salinas
214003010 DO: Barahona-Cabral
214005005 DO: Duarte-San Francisco de Macorís
214005007 DO: Duarte-Villa Riva
214007001 DO: El Seibo-El Seibo (Mun.)
214008002 DO: Espaillat-Moca
214009003 DO: Hato Mayor-Sabana de la Mar
214010002 DO: Hermanas Mirabal-Villa Tapia
214012001 DO: La Altagracia-Higüey
214012004 DO: La Altagracia-Municipio San Rafael del Yuma
214013002 DO: La Romana-La Romana (Mun.)
214013003 DO: La Romana-Villa Hermosa
214014003 DO: La Vega-Jima Abajo
214014004 DO: La Vega-La Vega
214014006 DO: La Vega-Constanza
214015002 DO: María Trinidad Sánchez-Nagua
214015008 DO: Maria Trinidad Sanchez-Municipio Río San Juan
214016001 DO: Monseñor Nouel-Bonao
214016005 DO: Monseñor Nouel-Municipio Maimón
214017003 DO: Montecristi-San Fernando de Monte Cristi
214017004 DO: Montecristi-Villa Vásquez
214018001 DO: Monte Plata-Bayaguana
214018006 DO: Monte Plata-Yamasá
214019003 DO: Pedernales-Municipio oviedo
214020001 DO: Peravia-Baní
214021001 DO: Puerto Plata-Guananico
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214021005 DO: Puerto Plata-Puerto Plata
214021007 DO: Puerto Plata-Sosúa
214022004 DO: Samaná-Municipio Las Terrenas
214023002 DO: Sánchez Ramírez-Cotuí
214024001 DO: San Cristóbal-Bajos de Haina
214024004 DO: San Cristóbal-San Cristóbal (Mun.)
214024006 DO: San Cristóbal-Villa Altagracia
214024008 DO: San Cristóbal-San Gregorio de Nigua
214024010 DO: San Cristóbal-Municipio Sabana Grande de Palenque
214026005 DO: San Juan-San Juan (Mun.)
214026007 DO: San Juan-El Cercado
214027003 DO: San Pedro de Macorís-San Pedro de Macorís (Munic.)
214027005 DO: San Pedro de Macorís-Municipio Quisqueya
214028006 DO: Santiago-Santiago (Mun.)
214028008 DO: Santiago-Tamboril
214028010 DO: Santiago-Bisonó
214028012 DO: Santiago-Puñal
214030003 DO: Santo Domingo-Boca Chica (Mun.)
214030018 DO: Santo Domingo-Los Alcarrizos (DM)
214030032 DO: Santo Domingo-Santo Domingo Este
214030033 DO: Santo Domingo-Santo Domingo Oeste
214030039 DO: Santo Domingo-Pedro Brand
214030040 DO: Santo Domingo-Santo Domingo Norte
214031001 DO: Valverde-Esperanza
214031005 DO: Valverde-Mao
218001001 EC: Azuay-Cuenca
218001007 EC: Azuay-Gualaceo
218002002 EC: Bolívar-Guaranda
218004005 EC: Carchi-Montúfar
218005001 EC: Chimborazo-Alausi
218005002 EC: Chimborazo-Colta
218005003 EC: Chimborazo-Guamote
218005004 EC: Chimborazo-Riobamba
218006002 EC: Cotopaxi-Pujili
218006005 EC: Cotopaxi-Saquisili
218006008 EC: Cotopaxi-Latacunga
218007002 EC: El Oro-Huaquillas
218007003 EC: El Oro-Machala
218007006 EC: El Oro-Santa Rosa
218007008 EC: El Oro-Pasaje
218007010 EC: El Oro-Zaruma
218008001 EC: Esmeraldas-Atacames
218008006 EC: Esmeraldas-Rosa Zárate
218010001 EC: Guayas-Colimes
218010002 EC: Guayas-Guayaquil
218010004 EC: Guayas-Naranjal
218010012 EC: Guayas-Milagro
218010013 EC: Guayas-Balzar
218010015 EC: Guayas-Daule
218010024 EC: Guayas-El Empalme
218010025 EC: Guayas-Naranjito
218010026 EC: Guayas-Samborondón
218011004 EC: Imbabura-Ibarra
218012003 EC: Loja-Loja
218012007 EC: Loja-Saraguro
218013001 EC: Los Ríos-Baba
218013002 EC: Los Ríos-Babahoyo
218013006 EC: Los Ríos-Quevedo
218014003 EC: Manabí-Jipijapa
218014004 EC: Manabí-Manta
218014005 EC: Manabí-Pajan
218014007 EC: Manabí-Portoviejo
218014014 EC: Manabí-El Carmen
218014016 EC: Manabí-Calceta
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218014022 EC: Manabí-Montecristi
218014023 EC: Manabí-Pedernales
218015001 EC: Morona Santiago-Palora
218017001 EC: Orellana-Loreto
218019003 EC: Pichincha-Quito
218019012 EC: Pichincha-Cayambe
218019018 EC: Pichincha-Eloy Alfaro
218019026 EC: Pichincha-Sangolqui
218021001 EC: Santo Domingo de los Tsáchilas-Santo Domingo
218022002 EC: Sucumbíos-Nueva Loja
218022004 EC: Sucumbíos-Shushufindi
218023001 EC: Tungurahua-Ambato
218023003 EC: Tungurahua-Santiago de Pillaro
218025001 EC: Santa Elena-Santa Elena
218025002 EC: Santa Elena-Salinas
218025003 EC: Santa Elena-La Libertad
222010101 SV: Ahuachapán-Ahuachapán
222010102 SV: Ahuachapán-Atiquizaya
222010105 SV: Ahuachapán-Jujutla
222010109 SV: Ahuachapán -San Lorenzo
222010202 SV: Santa Ana-Chalchuapa
222010204 SV: Santa Ana-El Congo
222010206 SV: Santa Ana-Metapán
222010207 SV: Santa Ana-San Sebastián Salitrillo
222010208 SV: Santa Ana-Santa Ana
222010210 SV: Santa Ana-Texistepeque
222010302 SV: Sonsonate-Armenia
222010303 SV: Sonsonate-Izalco
222010304 SV: Sonsonate-Juayua
222010309 SV: Sonsonate-Sonsonate
222010310 SV: Sonsonate-Cuisnahuat
222010311 SV: Sonsonate-Sonzacate
222010312 SV: Sonsonate-Santa Isabel Ishuatán
222010314 SV: Sonsonate-Nahulingo
222020101 SV: La Libertad-Antiguo Cuscatlán
222020102 SV: La Libertad-Chiltuipan
222020103 SV: La Libertad-Ciudad Arce
222020104 SV: La Libertad-Colón
222020107 SV: La Libertad-La Libertad
222020108 SV: La Libertad-Nueva San Salvador
222020109 SV: La Libertad-Opico
222020110 SV: La Libertad-Quezaltepeque
222020113 SV: La Libertad-Talnique
222020211 SV: Chalatenango-La Reina
222020213 SV: Chalatenango -San Antonio Los Ranchos
222020302 SV: Cuscatlán-Cojutepeque
222020305 SV: Cuscatlán-San Cristóbal
222020307 SV: Cuscatlán-San Rafael Cedros
222020309 SV: Cuscatlán-Suchitoto
222020402 SV: San Salvador-Apopa
222020403 SV: San Salvador-Cuscatancingo
222020404 SV: San Salvador-Delgado
222020406 SV: San Salvador-El Paisnal
222020408 SV: San Salvador-Ilopango
222020409 SV: San Salvador-Mejicanos
222020413 SV: San Salvador-San Marcos
222020415 SV: San Salvador-San Martín
222020416 SV: San Salvador-San Salvador
222020418 SV: San Salvador-Soyapango
222020419 SV: San Salvador-Tonacatepeque
222020420 SV: San Salvador-Ayutuxtepeque
222020421 SV: San Salvador-Nejapa
222020506 SV: La Paz-San Luis La Herradura
222020507 SV: La Paz-San Pedro Nonualco
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222020509 SV: La Paz-Santiago Nonualco
222020511 SV: La Paz-Zacatecoluca
222020512 SV: La Paz-Cuyultitan
222020516 SV: La Paz-San Antonio Masahuat
222020603 SV: Cabañas-Ilobasco
222020606 SV: Cabañas-Dolores
222020607 SV: Cabañas-San Isidro
222020701 SV: San Vicente-Apastepeque
222020703 SV: San Vicente-San Vicente
222020704 SV: San Vicente-Tecoluca
222020707 SV: San Vicente-San Sebastián
222030103 SV: Usulután-Ereguayquin
222030106 SV: Usulután-Ozatlán
222030110 SV: Usulután-Usulután
222030111 SV: Usulután-Santa Elena
222030115 SV: Usulután-Jiquilisco
222030203 SV: San Miguel-Ciudad Barrios
222030204 SV: San Miguel-Moncagua
222030209 SV: San Miguel-San Miguel
222030210 SV: San Miguel-San Rafael
222030217 SV: San Miguel-Carolina
222030218 SV: San Miguel-San Jorge
222030310 SV: Morazán-El Divisadero
222030311 SV: Morazán-Perquín
222030408 SV: La Unión-Pasaquina
222030410 SV: La Unión-Santa Rosa de Lima
222030416 SV: La Unión-Yayantique
222030418 SV: La Unión-Concepción de Oriente
222030419 SV: La Unión-El Sauce
320109501 GT: Guatemala-Chinautla
320109502 GT: Guatemala-Chuarrancho
320109504 GT: Guatemala-Guatemala
320109505 GT: Guatemala-Mixco
320109507 GT: Guatemala-Petapa
320109511 GT: Guatemala-San Pedro Ayampuc
320109514 GT: Guatemala-Santa Catarina Pinula
320109515 GT: Guatemala-Villa Canales
320109516 GT: Guatemala-Villa Nueva
320109517 GT: Guatemala-San Juan Sacatepéquez
320201001 GT: Alta Verapaz-Cahabon
320201004 GT: Alta Verapaz-Cobán
320201005 GT: Alta Verapaz-Fray Bartolomé de las Casas
320201008 GT: Alta Verapaz-Panzós
320201010 GT: Alta Verapaz-San Cristóbal Verapaz
320201011 GT: Alta Verapaz-San Juan Chamelco
320201012 GT: Alta Verapaz-San Pedro Carchá
320202006 GT: Baja Verapaz-Salamá
320304002 GT: Chiquimula-Chiquimula
320304004 GT: Chiquimula-Esquipulas
320304007 GT: Chiquimula-Olopa
320304008 GT: Chiquimula-Quezaltepeque
320306005 GT: El Progreso-San Antonio la Paz
320311001 GT: Izabal-El Estor
320311003 GT: Izabal-Los Amates
320311004 GT: Izabal-Morales
320322005 GT: Zacapa-La Unión
320412001 GT: Jalapa-Jalapa
320412007 GT: Jalapa-San Pedro Pinula
320413009 GT: Jutiapa-Jalpatagua
320418011 GT: Santa Rosa-Santa Cruz Naranjo
320418013 GT: Santa Rosa-Santa Rosa de Lima
320503002 GT: Chimaltenango-Chimaltenango
320503006 GT: Chimaltenango-Patzicía
320503010 GT: Chimaltenango-San José Poaquil

Latinobarómetro 2017
Codebook

v20190707

Page 45 of 60



Code Label

320503015 GT: Chimaltenango-Tecpán Guatemala
320503016 GT: Chimaltenango-Yepocapa
320508001 GT: Escuintla-Escuintla
320508005 GT: Escuintla-La Gomera
320508007 GT: Escuintla-Nueva Concepción
320508009 GT: Escuintla-San José
320508011 GT: Escuintla-Santa Lucía Cotzumalguapa
320516016 GT: Sacatepéquez-Sumpango
320614000 GT: Quetzaltenango
320614004 GT: Quetzaltenango-Cantel
320614005 GT: Quetzaltenango-Coatepeque
320614010 GT: Quetzaltenango-Génova
320614017 GT: Quetzaltenango-San Carlos Sija
320615004 GT: Retalhuleu-Retalhuleu
320615005 GT: Retalhuleu-San Andrés Villa Seca
320617016 GT: San Marcos-San Antonio Sacatepéquez
320617028 GT: San Marcos-Tajumulco
320619001 GT: Sololá-Concepción
320619006 GT: Sololá-San José Chacayá
320619018 GT: Sololá-Santiago Atitlán
320620003 GT: Suchitepequez-Mazatenango
320620008 GT: Suchitepequez-San Antonio Suchitepéquez
320620009 GT: Suchitepequez-San Bernardino
320620019 GT: Suchitepequez-Santo Tomás la Unión
320621001 GT: Totonicapán-Momostenango
320621005 GT: Totonicapán-San Francisco el Alto
320621008 GT: Totonicapán-Totonicapán
320707005 GT: Quiché-Chichicastenango
320707008 GT: Quiché-Ixcán
320707013 GT: Quiché-Sacapulas
320707017 GT: Quiché-San Juan Cotzal
320707019 GT: Quiché-Santa Cruz del Quiché
320707021 GT: Quiché-Zacualpa
320710002 GT: Huehuetenango-Barillas
320710003 GT: Huehuetenango-Chiantla
320710004 GT: Huehuetenango-Colotenango
320710007 GT: Huehuetenango-Huehuetenango
320710012 GT: Huehuetenango-Nentón
320710015 GT: Huehuetenango-San Idelfonso Ixtahuacán
320710018 GT: Huehuetenango-San Mateo Ixtatán
320710029 GT: Huehuetenango-Santiago Chimaltenanango
320805001 GT: Petén-Dolores
320805006 GT: Petén-San Andrés
320805012 GT: Petén-Sayaxché
340001002 HO: Atlántida-El Porvenir
340001004 HO: Atlántida-La Ceiba
340001006 HO: Atlántida-Tela
340002001 HO: Choluteca-Choluteca
340002003 HO: Choluteca-El Corpus
340002006 HO: Choluteca-Pespire
340002008 HO: Choluteca-San Marcos de Colon
340003004 HO: Colón-Tocoa
340003008 HO: Colón-Santa Fé
340004002 HO: Comayagua-Comayagua
340004015 HO: Comayagua-La Trinidad
340005005 HO: Copán-Florida
340005009 HO: Copán-Santa Rosa de Copán
340005016 HO: Copán-Dolores
340006001 HO: Cortés-Choloma
340006002 HO: Cortés-La Lima
340006003 HO: Cortés-Omoa
340006005 HO: Cortés-Puerto Cortés
340006006 HO: Cortés-San Antonio de Cortés
340006008 HO: Cortés-San Pedro Sula
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340006010 HO: Cortés-Villanueva
340007002 HO: El Paraíso-Danlí
340007006 HO: El Paraíso-Teupasenti
340008002 HO: Francisco Morazán-Guaimaca
340008011 HO: Francisco Morazán-Talanga
340008014 HO: Francisco Morazán-Curarén
340008019 HO: Francisco Morazán-San Ignacio
340008020 HO: Francisco Morazán-Distrito Central
340010002 HO: Intibucá-Jesús de Otoro
340012001 HO: La Paz-La Paz
340012003 HO: La Paz-San José
340013005 HO: Lempira-La Unión
340013013 HO: Lempira-Piraera
340014011 HO: Ocotopeque-Fraternidad
340015002 HO: Olancho-Catacamas
340015005 HO: Olancho-Juticalpa
340015006 HO: Olancho-La Unión
340015016 HO: Olancho-San Francisco de Becerra
340015017 HO: Olancho-Patuca
340016003 HO: Santa Bárbara-Macuelizo
340016004 HO: Santa Bárbara-Nueva Frontera
340016005 HO: Santa Bárbara-Protección
340017004 HO: Valle-Nacaome
340017008 HO: Valle-Amapala
340018002 HO: Yoro-El Progreso
340018004 HO: Yoro-Morazán
340018005 HO: Yoro-Olanchito
340018008 HO: Yoro-Victoria
340018009 HO: Yoro-Yoro
340018010 HO: Yoro-Yorito
484102002 MX: Norte/Baja California/Comondu
484102004 MX: Norte/Baja California/Mexicali
484102006 MX: Norte/Baja California/Tecate
484102007 MX: Norte/Baja California/Tijuana
484105005 MX: Norte/Coahuila/Saltillo
484105007 MX: Norte/Coahuila/Torreón
484108002 MX: Norte/Chihuahua/Chihuahua
484108005 MX: Norte/Chihuahua/Juárez
484110001 MX: Norte/Durango/Durango
484119006 MX: Norte/Nuevo León/Guadalupe
484119009 MX: Norte/Nuevo León/Monterrey
484119022 MX: Norte/Nuevo León/Juárez
484124005 MX: Norte/San Luis Potosí/San Luis Potosí
484125003 MX: Norte/Sinaloa/Culiacán
484125006 MX: Norte/Sinaloa/Guasave
484126004 MX: Norte/Sonora/Cajeme
484126009 MX: Norte/Sonora/Hermosillo
484128007 MX: Norte/Tamaulipas/Nuevo Laredo
484128013 MX: Norte/Tamaulipas/Ciudad Madero
484128018 MX: Norte/Tamaulipas/Matamoros
484132002 MX: Norte/Zacatecas/Fresnillo
484201001 MX: Occidente/Aguascalientes/Aguascalientes
484211002 MX: Occidente/Guanajuato/Celaya
484211008 MX: Occidente/Guanajuato/León
484211013 MX: Occidente/Guanajuato/Silao
484214003 MX: Occidente/Jalisco/Chapala
484214005 MX: Occidente/Jalisco/Guadalajara
484214006 MX: Occidente/Jalisco/Ocotlán
484214013 MX: Occidente/Jalisco/Tepatitlán de Morelos
484216009 MX: Occidente/Michoacán/Morelia
484216017 MX: Occidente/Michoacán/Uruapan
484216021 MX: Occidente/Michoacán/Zitácuaro
484218004 MX: Occidente/Nayarit/Tepic
484309005 MX: Centro/Distrito Federal/Cuajimalpa de Morelos
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484309007 MX: Centro/Distrito Federal/Gustavo A. Madero
484309009 MX: Centro/Distrito Federal/Iztapalapa
484309011 MX: Centro/Distrito Federal/Miguel Hidalgo
484309014 MX: Centro/Distrito Federal/Tlalpan
484313006 MX: Centro/Hidalgo/Pachuca de Soto
484313022 MX: Centro/Hidalgo/Tulancingo de Bravo
484315001 MX: Centro/México/Almoloya de Juárez
484315003 MX: Centro/México/Atizapán de Zaragoza
484315008 MX: Centro/México/Chimalhuacán
484315014 MX: Centro/México/Ixtapaluca
484315023 MX: Centro/México/Metepec
484315024 MX: Centro/México/Naucalpan de Juárez
484315026 MX: Centro/México/Nezahualcóyotl
484315069 MX: Centro/México/Otumba
484315070 MX: Centro/México/San Antonio la Isla
484315071 MX: Centro/México/Tenango del Valle
484317002 MX: Centro/Morelos/Cuernavaca
484321010 MX: Centro/Puebla/Puebla
484321041 MX: Centro/Puebla/Tehuacán lo creo
484322003 MX: Centro/Querétaro/Querétaro
484329003 MX: Centro/Tlaxcala/Tlaxcala
484404003 MX: Sur/Campeche/Hopelchen
484407004 MX: Sur/Chiapas/Chiapa de Corzo
484407015 MX: Sur/Chiapas/San Cristóbal de las Casas
484407018 MX: Sur/Chiapas/Tuxtla Gutiérrez
484412012 MX: Sur/Guerrero/Taxco de Alarcón
484412022 MX: Sur/Guerrero/Iguala de la Independencia
484420008 MX: Sur/Oaxaca/Oaxaca de Juárez
484420041 MX: Sur/Oaxaca/Ocotlán de Morelos
484423001 MX: Sur/Quintana Roo/Benito Juárez
484427003 MX: Sur/Tabasco/Centro
484430003 MX: Sur/Veracruz/Alvarado
484430006 MX: Sur/Veracruz/Boca del Río
484430009 MX: Sur/Veracruz/Coatzacoalcos
484430029 MX: Sur/Veracruz/Veracruz
484430030 MX: Sur/Veracruz/Xalapa
484431001 MX: Sur/Yucatán/Mérida
558001001 NI: Managua-Managua
558001005 NI: Managua-San Rafael del Sur
558001006 NI: Managua-Ticuantepe
558001007 NI: Managua-Tipitapa
558001010 NI: Managua-El Crucero
558001011 NI: Managua-Ciudad Sandino
558002001 NI: Chinandega-Chinandega
558002002 NI: Chinandega-Chichigalpa
558002003 NI: Chinandega-Corinto
558002004 NI: Chinandega-El Viejo
558002006 NI: Chinandega-Puerto Morazán
558002008 NI: Chinanedga-Somotillo
558003001 NI: León-León
558003003 NI: León-La Paz Centro
558003010 NI: León-El Jicaral
558004001 NI: Masaya-Masaya
558004002 NI: Masaya-La Concepción
558004005 NI: Masaya-Niquinohomo
558004008 NI: Masaya-Nandasmo
558005001 NI: Granada-Granada
558005002 NI: Granada-Diriá
558006002 NI: Carazo-Diriamba
558006003 NI: Carazo-Jinotepe
558006004 NI: Carazo-San Marcos
558007001 NI: Rivas-Rivas
558007006 NI: Rivas-Tola
558007009 NI: Rivas-Moyogalpa
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558008002 NI: Chontales-Acoyapa
558008004 NI: Chontales-Juigalpa
558008011 NI: Chontales-San Pedro del Lóvago
558010001 NI: Matagalpa-Matagalpa
558010003 NI: Matagalpa-El Tuma La Dalia
558010005 NI: Matagalpa-Matiguás
558010007 NI: Matagalpa-Río Blanco
558010009 NI: Matagalpa-San Isidro
558010011 NI: Matagalpa-Sébaco
558011001 NI: Jinotega-Jinotega
558011002 NI: Jinotega-El Cuá-Bocay
558011004 NI: Jinotega-San José de Bocay
558011007 NI: Jinotega-San Sebastián de Yalí
558011009 NI: Jinotega-Wiwilí de Jinotega
558012001 NI: Estelí-Estelí
558012002 NI: Estelí-Condega
558012006 NI: Estelí-San Juan de Limay
558013004 NI: Nueva Segovia-Jalapa
558013007 NI: Nueva Segovia-Ocotal
558013008 NI: Nueva Segovia-San Fernando
558013012 NI: Nueva Segovia-Macuelizo
558014002 NI: Río San Juan-El Almendro
558014003 NI: Río San Juan-San Carlos
558015002 NI: R.A.A.S-Bluefields
558015006 NI: R.A.A.S-Nueva Guinea
558015007 NI: R.A.A.S-Rama
558015011 NI: R.A.A.S-Paiwas
558015013 NI: R.A.A.S-Laguna de Perlas
558016003 NI: R.A.A.N-Mulukukú
558016004 NI: R.A.A.N-Puerto Cabezas
558016006 NI: R.A.A.N-Siuna
558016007 NI: R.A.A.N-Waslala
558016008 NI: R.A.A.N-Waspán
558016009 NI: R.A.A.N-Prinzapolka
558016010 NI: R.A.A.N-Corn Island
558017003 NI: Madriz-San Juan del Río Coco
558017013 NI: Madriz-Totogalpa
558018001 NI: Boaco-Boaco
558018002 NI: Boaco-Camoapa
558018003 NI: Boaco-San Lorenzo
591001001 PA: Panamá-Arraiján
591001002 PA: Panamá-Capira
591001004 PA: Panamá-Chepo
591001005 PA: Panamá-La Chorrera
591001006 PA: Panamá-Panamá
591001008 PA: Panamá-San Miguelito
591001011 PA: Panamá-Panamá-Balboa
591002001 PA: Colón-Colón
591003002 PA: Bocas Del Toro-Changuinola
591004001 PA: Coclé-Aguadulce
591004002 PA: Coclé-Antón
591004003 PA: Coclé-La Pintada
591004004 PA: Coclé-Natá
591004005 PA: Coclé-Penonomé
591005001 PA: Chiriquí-Barú
591005003 PA: Chiriquí-Boquete
591005004 PA: Chiriquí-Bugaba
591005005 PA: Chiriquí-David
591005006 PA: Chiriquí-Dolega
591005008 PA: Chiriquí-Renacimiento
591005013 PA: Chiriquí-Alanje
591006001 PA: Herrera-Chitré
591006005 PA: Herrera-Pesé
591006007 PA: Herrera-Ocú
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591007002 PA: Los Santos-Las Tablas
591007003 PA: Los Santos-Los Santos
591007005 PA: Los Santos-Tonosí
591008003 PA: Veraguas-Cañazas
591008005 PA: Veraguas-Las Palmas
591008009 PA: Veraguas-Santa Fe
591008010 PA: Veraguas-Santiago
591008011 PA: Veraguas-Soná
591010002 PA: Ngöbe Buglé-Kankintú
591010003 PA: Ngöbe Buglé-Müna
591010005 PA: Ngöbe Buglé-Kusapín
591010006 PA: Ngöbe Buglé-Mironó
591010007 PA: Ngöbe Buglé-Ñürüm
600001002 PY: Asunción-San Roque
600003011 PY: San Pedro-Choré
600003012 PY: San Pedro-Guayaibí
600004010 PY: Cordillera-Caacupé
600004011 PY: Cordillera-Itacurubí de la Cordillera
600005006 PY: Guairá-Villarrica
600006009 PY: Caaguazú-Yhú
600008015 PY: Itapúa-Cambyretá
600010008 PY: Paraguarí-General Bernardino Caballero
600010009 PY: Paraguarí-Ybycuí
600011002 PY: Alto Paraná-Itakyry
600011014 PY: Alto Paraná-Yguazú
600012001 PY: Central-Aregua
600012003 PY: Central-Fernando de la Mora
600012005 PY: Central-Itauguá
600012012 PY: Central-San Lorenzo
600012017 PY: Central-Nueva Italia
600013004 PY: Ñeembucú-Laureles
600015003 PY: Canindeyú-Curuguaty
604000001 PE: Gran Lima
604001001 PE: Amazonas-Aramango
604002002 PE: Ancash-Chimbote
604002003 PE: Ancash-Huaraz
604002005 PE: Ancash-Moro
604002007 PE: Ancash-Yungay
604003001 PE: Apurimac-Curahuasi
604004001 PE: Arequipa-Arequipa
604005001 PE: Ayacucho-Ayacucho
604005002 PE: Ayacucho-Huanta
604005004 PE: Ayacucho-Vinchos
604006001 PE: Cajamarca-Cachachi
604006002 PE: Cajamarca-Cajamarca
604006003 PE: Cajamarca-Cutervo
604006004 PE: Cajamarca-Encañada
604006005 PE: Cajamarca-Huarango
604007001 PE: Cusco-Cusco
604007003 PE: Cusco-Pisac
604008001 PE: Huancavelica-Acoria
604009002 PE: Huánuco-Chinchao
604009003 PE: Huánuco-Huánuco
604010001 PE: Ica-Chincha
604010003 PE: Ica-Nazca
604010004 PE: Ica-Yauca Del Rosario
604011001 PE: Junin-Huancayo
604011002 PE: Junin-Ingenio
604011004 PE: Junin-La Oroya
604011006 PE: Junin-Satipo
604012002 PE: La Libertad-Laredo
604012005 PE: La Libertad-Trujillo
604012006 PE: La Libertad-Usquil
604013001 PE: Lambayeque-Chiclayo
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604013002 PE: Lambayeque-Ferreñafe
604013004 PE: Lambayeque-Morrope
604014001 PE: Lima-Huaral
604015001 PE: Loreto-Fernando Lores
604015002 PE: Loreto-Indiana
604015003 PE: Loreto-JENARO HERRERA
604019002 PE: Piura-Frias
604019004 PE: Piura-La Arena
604019006 PE: Piura-Piura
604019007 PE: Piura-Santo Domingo
604019008 PE: Piura-Talara
604020001 PE: Puno-Ayaviri
604020003 PE: Puno-Huancane
604020005 PE: Puno-Juliaca
604020006 PE: Puno-Pomata
604020007 PE: Puno-Puno
604021004 PE: San Martín-Nueva Cajamarca
604021005 PE: San Martín-Picota
604021006 PE: San Martín-Tarapoto
604022002 PE: Tacna-Tacna
858001001 UY: Montevideo
858002001 UY: Artigas-Artigas
858003003 UY: Canelones-Canelones
858003010 UY: Canelones-Pando
858003012 UY: Canelones-Paso Carrasco
858003017 UY: Canelones-Solymar
858003022 UY: Canelones-El Pinar
858003025 UY: Canelones-Barros Blancos
858003901 UY: Canelones-Seis Hermanos
858003902 UY: Canelones-Colinas de Solymar
858004001 UY: Cerro Largo-Melo
858004002 UY: Cerro Largo-Río Branco
858004901 UY: Cerro Largo-Fraile Muerto
858005001 UY: Colonia-Carmelo
858005002 UY: Colonia-Colonia del Sacramento
858005003 UY: Colonia-Juan Lacaze
858005900 UY: Colonia-Colonia rural
858006001 UY: Durazno-Durazno
858006901 UY: Durazno-Ombues de Oribe
858008003 UY: Florida-Florida
858008900 UY: Florida-Florida Rural
858009002 UY: Lavalleja-Minas
858010003 UY: Maldonado-Maldonado
858010008 UY: Maldonado-Piriápolis
858011002 UY: Paysandú-Paysandú
858013002 UY: Rivera-Rivera
858014004 UY: Rocha-La Paloma
858014901 UY: Rocha-Castillos
858015001 UY: Salto-Salto
858015901 UY: Salto-Migliaro
858016001 UY: San José-Delta del Tigre y Villas
858016002 UY: San José-Libertad
858016004 UY: San José-San José de Mayo
858017002 UY: Soriano-Mercedes
858018003 UY: Tacuarembó-Tacuarembó
858019900 UY: Treinta y Tres-Treinta y Tres rural
862002003 VE: Anzoátegui-Guanta
862002004 VE: Anzoátegui-Juan Antonio Sotillo
862002005 VE: Anzoátegui-Manuel Ezequiel Bruzual
862002006 VE: Anzoátegui-Pedro Maria Freites
862002007 VE: Anzoátegui-Puerto Piritu
862002009 VE: Anzoátegui-Simón Bolivar
862002010 VE: Anzoátegui-Simon Rodriguez
862002018 VE: Anzoátegui-Libertad
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862002019 VE: Anzoátegui-Anaco
862002021 VE: Anzoátegui-Fernando de Peñalver
862002022 VE: Anzoátegui-Francisco de Miranda
862003001 VE: Apure-Biruaca
862003002 VE: Apure-San Fernando
862003004 VE: Apure-Achaguas
862004002 VE: Aragua-Girardot
862004003 VE: Aragua-Jose Felix Ribas
862004006 VE: Aragua-Mario Briceño Iragorry
862004008 VE: Aragua-Santiago Mariño
862004020 VE: Aragua-Libertador
862004021 VE: Aragua-Camatagua
862004022 VE: Aragua-José Rafael Revenga
862004023 VE: Aragua-Bolívar
862005001 VE: Barinas-Alberto Arvelo Torrealba
862005002 VE: Barinas-Antonio Jose De Sucre
862005003 VE: Barinas-Barinas
862005009 VE: Barinas-Pedraza
862006002 VE: Bolivar-Caroni
862006007 VE: Bolivar-Piar
862007003 VE: Carabobo-Guacara
862007004 VE: Carabobo-Libertador
862007006 VE: Carabobo-Naguanagua
862007007 VE: Carabobo-Puerto Cabello
862007008 VE: Carabobo-Valencia
862007010 VE: Carabobo-Los Guayos
862007014 VE: Carabobo-San Diego
862007016 VE: Carabobo-San Joaquin
862007017 VE: Carabobo-Juan José Mora
862008005 VE: Cojedes-Tinaquillo
862010001 VE: Falcón-Carirubana
862010002 VE: Falcón-Falcon
862010003 VE: Falcón-Miranda
862010007 VE: Falcón-Zamora
862010012 VE: Falcón-Colina
862010016 VE: Falcón-Buchivacoa
862011011 VE: Guárico-El Socorro
862011012 VE: Guárico-Leonardo Infante
862011014 VE: Guárico-Zaraza
862011015 VE: Guárico-José Tadeo Monagas
862012005 VE: Lara-Iribarren
862012008 VE: Lara-Morán
862012010 VE: Lara-Torres
862012012 VE: Lara-Crespo
862012016 VE: Lara-Palavecino
862012018 VE: Lara-Andrés Eloy Blanco
862013001 VE: Mérida-Alberto Adriani
862013002 VE: Mérida-Campo Elias
862013005 VE: Mérida-Libertador
862013013 VE: Mérida-Antonio Pinto Salinas
862014001 VE: Miranda-Independencia
862014002 VE: Miranda-Baruta
862014006 VE: Miranda-Cristobal Rojas
862014009 VE: Miranda-Guaicaipuro
862014011 VE: Miranda-Lander
862014012 VE: Miranda-Los Salias
862014016 VE: Miranda-Paz Castillo
862014017 VE: Miranda-Plaza
862014021 VE: Miranda-Sucre
862014022 VE: Miranda-Urdaneta
862014023 VE: Miranda-Zamora
862014024 VE: Miranda-Chacao
862014029 VE: Miranda-Libertador
862014030 VE: Miranda-Acevedo
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862015004 VE: Monagas-Maturín
862016007 VE: Nueva Esparta-García
862017002 VE: Portuguesa-Agua Blanca
862017003 VE: Portuguesa-Guanare
862017005 VE: Portuguesa-Paez
862017006 VE: Portuguesa-San German De Boconoito
862017007 VE: Portuguesa-Turen
862017008 VE: Portuguesa-Villa Bruzual
862017012 VE: Portuguesa-Esteller
862017014 VE: Portuguesa-Araure
862018002 VE: Sucre-Arismendi
862018003 VE: Sucre-Bermúdez
862018008 VE: Sucre-Sucre
862018016 VE: Sucre-Montes
862018018 VE: Sucre-Mariño
862018019 VE: Sucre-Bolívar
862019003 VE: Táchira-Guasimos
862019006 VE: Táchira-San Cristóbal
862019010 VE: Táchira-Cardenas
862019021 VE: Táchira-Andrés Bello
862019022 VE: Táchira-Lobatera
862020003 VE: Trujillo-Valera
862020006 VE: Trujillo-Pampanito II
862020008 VE: Trujillo-Bocono
862020011 VE: Trujillo-Pampán
862020012 VE: Trujillo-Juan Vicente Campo Elías
862021002 VE: Vargas-Vargas
862022003 VE: Yaracuy-Peña
862022009 VE: Yaracuy-Jose Antonio Paez
862022011 VE: Yaracuy-Autonomo Bruzual
862022012 VE: Yaracuy-Cocorote
862022013 VE: Yaracuy-Arístides Bastidas
862022014 VE: Yaracuy-Urachiche
862023001 VE: Zulia-Cabimas
862023003 VE: Zulia-Colon
862023006 VE: Zulia-Lagunillas
862023008 VE: Zulia-Maracaibo
862023010 VE: Zulia-San Francisco
862023019 VE: Zulia-Baralt
862023020 VE: Zulia-Almirante Padilla
862023021 VE: Zulia-Rosario de Perijá
862023024 VE: Zulia-Mara
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1 1
2 2
3 3
4 4
5 5
6 6
7 7
8 8
9 9

10 10
11 11
12 12
13 13
14 14
15 15
16 16
17 17
18 18
19 19
20 20
21 21
22 22
23 23
24 24
25 25
26 26
27 27
28 28
29 29
30 30
31 31
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Code Label

1 Low Salaries
2 Transport
3 Terrorism/political violence/guerrilla
4 Instability in employment
5 Education problems
6 Inflation/ price rises
7 Unemployment
8 Lack of opportunities for youth
9 Violation of Human rights

10 Housing Problems
11 Health Problems
12 Environment problems
13 Corruption
14 Drug trafficking
15 Crime /Public Security
16 Poverty
17 Drugs consumption
18 Racial Discrimination
19 Border conflicts
20 Problems with neighbor countries
21 Gas, fuel
22 Political situacion/problems
23 Energy problems
24 Distribution of income, social injustice
25 Economy/economical problems/financial
26 Deficient basic services (water, electricity, ...)
27 Global heating
28 Violence, bands
29 Other
30 Shortages / Lack of food / Hoarding
97 No problems
-1- Don´t know
-2- No answer/Refused
-4- Not asked
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Code Label

1 Policy
2 Soccer
3 Presidency
4 Moral
5 Women
6 The Children
7 Disloyalty
8 Corruption
9 Drugs

10 Religion
11 Economy
12 Intimate relationships
13 Men
14 Education
15 Money
16 Crime
96 Other
97 None
-1- Don´t know
-2- No answer/Refused
-4- Not asked
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PA_010_001 Which party would you vote if elections where next Sunday
 

Code Label

-4- No preguntada
-2- No responde
-1- No sabe
94 Otros (partidos nacionales y provinciales)
95 Vota nulo/Blanco
96 No vota/Ninguno
97 No inscrito/No tenía edad

32001 AR: Frente para la Victoria (FPV)
32005 AR: Unión Cívica Radical (UCR)
32006 AR: Propuesta Republicana (PRO)
32008 AR: Partido Socialista (PS)
32012 AR: Movimiento Socialista de los Trabajadores (MST)
32022 AR: Partido Peronismo Federal
32041 AR: Frente de Izquierda y los Trabajadores (FIT)
32042 AR: Frente Renovador (FR)
32043 AR: Partido Humanista
32044 AR:Cambiemos (Alianza UCR/PRO/CC)
68001 BO: Movimiento al Socialismo (MAS)
68002 BO: Poder Democrático Social (PODEMOS)
68003 BO: Unidad Nacional (UN)
68004 BO: Movimiento Nacionalista Revolucionario (MNR)
68005 BO: Movimiento de Izquierda Revolucionaria (MIR)
68006 BO: Concertación Nacional (CN)
68007 BO: Autonomías Para Bolivia (APB)
68008 BO: Alianza Social (AS)
68010 BO: Camino al Cambio (CC)
68011 BO: Movimiento Originario Popular (MOP)
68019 BO: Acción Democratica Nacionalista (ADN)
68033 BO: Verdes
68039 BO: Partido Verde de Bolivia-Instrumento de la Ecología Política
68040 BO: Unidad Demócrata (UD)
68041 BO: Primero el Beni
68042 BO: Soberanía y Libertad (SL)
68043 BO: Todos por Cochabamba (TC)
76001 BR: Partido dos Trabalhadores (PT)
76002 BR: Partido Republicano Brasileiro (PRB)
76003 BR: Partido do Movimento Democrático Brasileiro (PMDB)
76004 BR: Partido Comunista do Brasil (PC do B)
76005 BR: Partido Socialista Brasileiro (PSB)
76007 BR: Partido Trabalhista Brasileiro (PTB)
76008 BR: Partido Democrático Trabalhista (PDT)
76009 BR: Partido Verde (PV)
76010 BR: Partido Progressista (PP)
76011 BR: Partido da Social Democracia Brasileira (PSDB)
76014 BR: Partido Socialismo e Liberdade (PSOL)
76026 BR: Partido Social Cristiano (PSC)
76028 BR: Partido Social Democrático (PSD)
76032 BR: Rede Sustentabilidade (REDE)
76033 BR: Solidariedade
76034 BR: Democratas - DEM
76035 BR: Partido Novo - NOVO

152001 CL: Partido Demócrata Cristiano (PDC)
152002 CL: Partido por la Democracia (PPD)
152003 CL: Partido Socialista (PS)
152004 CL: Partido Radical Social Democrático (PRSD)
152005 CL: Unión Demócrata Independiente (UDI)
152006 CL: Renovación Nacional (RN)
152007 CL: Partido Comunista (PC)
152031 CL: Partido Ecologista Verde, PEV
152032 CL: Ciudadanos
152033 CL: Partido Liberal
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152034 CL: Evopoli
152035 CL: Partido País
170001 CO: Partido Social de Unidad Nacional, Partido de la U
170002 CO: Partido Cambio Radical (PCR)
170003 CO: Partido Conservador Colombiano (PCC)
170004 CO: Partido Liberal Colombiano (PLC)
170005 CO: Partido Polo Democrático Alternativo (PDA)
170010 CO: Movimiento MIRA
170037 CO: Centro Democrático (CD)
170038 CO: Alianza Verde (PVC)
170041 CO: Movimiento Alternativo Indigena y Social MAIS
188001 CR: Partido de Liberación Nacional (PLN)
188002 CR: Partido Acción Ciudadana (PAC)
188003 CR: Movimiento Libertario (ML)
188004 CR: Partido Unidad Social Cristiana (PUSC)
188008 CR: Partido Integración Nacional (PIN)
188011 CR: Partido Renovación Costarricense (PRC)
188015 CR: Accesibilidad sin Exclusión
188016 CR: Frente Amplio
188021 CR: Partido Nueva Generación
214001 DO: Partido de la Liberación Dominicana (PLD)
214002 DO: Partido Revolucionario Dominicano (PRD)
214003 DO: Partido Reformista Social Cristiano (PRSC)
214005 DO: Partido Alianza por la Democracia (APD)
214010 DO: Partido Fuerza Nacional Progresista (FNP)
214011 DO: Partido Liberal de la República Dominicana (PLRD)
214016 DO: Partido Popular Cristiano (PPC)
214017 DO: Partido Quisqueyano Demócrata Cristiano (PQD)
214019 DO: Partido Revolucionario Independiente (PRI)
214023 DO: Partido Revolucionario Moderno (Mayoritario) (PRM)
218004 EC: Izquierda Democrática (ID)
218010 EC: Partido Social Cristiano (PSC)
218011 EC: Partido Sociedad Patriótica 21 de Enero
218026 EC: Movimiento de Unidad Plurinacional Pachakutik-Nuevo País
218031 EC: Partido Sociedad Patriótica (PSP)
218032 EC: Movimiento Patria Altiva y Soberana (PAIS)
218033 EC: Creando Oportunidades (CREO)
218034 EC: Movimiento de la Concertación Nacional Democrática
218040 EC: Movimiento Sociedad Unida Más Acción (SUMA)
218041 EC: Movimiento F Compromiso social
222001 SV: Frente Farabundo Martí para la Liberación Nacional  (FMLN)
222002 SV: Alianza Republicana Nacionalista (ARENA)
222003 SV: Partido de Concertación Nacional o Partido de Conciliación Nacional (PCN)
222005 SV: Centro Demócrata Unido (CDU)
222022 SV: Gran Alianza por la Unidad Nacional (GANA)
222029 SV: Partido de la Esperanza (PES)
320001 GT: Unidad Nacional de Esperanza (UNE)
320002 GT: Partido Patriota (PP)
320006 GT: Partido Unionista (PU)
320007 GT: Frente Republicano Guatemalteco (FRG)
320008 GT: Unión del Cambio Nacional (UCN)
320009 GT: Partido de Avanzada Nacional (PAN)
320010 GT: Unión Democrática (UD)
320011 GT: Unidad Revolucionaria Nacional Guatemalteca (URNG)
320031 GT: Partido Político Visión con Valores (VIVA)
320032 GT: Compromiso Renovación y Orden (CREO)
320033 GT: Libertad Democrática Renovada (LIDER)
320039 GT: Frente de Convergencia Nacional (FCN-Nación)
340001 HO: Partido Liberal (PL)
340002 HO: Partido Nacional de Honduras (PNH)
340004 HO: Partido Demócrata Cristiano de Honduras (PDCH)
340005 HO: Partido Innovación y Unidad (PINU)
340006 HO: El Partido Libertad y Refundación (LIBRE)
484001 MX: Partido Acción Nacional (PAN)
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484002 MX: Partido Revolucionario Institucional (PRI)
484003 MX: Partido de la Revolución Democrática (PRD)
484004 MX: Partido Verde Ecologista de México (PVEM)
484005 MX: Partido del Trabajo (PT)
484006 MX: Partido Nueva Alianza (PANAL)
484014 MX: Movimiento ciudadano (MC)
484015 MX: Movimiento Regeneración Nacional (MORENA)
484016 MX: Partido Encuentro Social (PES)
558001 NI: Partido Frente Sandinista de Liberación Nacional (FSLN)
558002 NI: Partido Liberal Constitucionalista (PLC)
558018 NI: Partido Liberal Independiente (PLI)
591001 PA: Partido Revolucionario Democrático (PRD)
591004 PA: Partido Cambio Democrático (CD)
591005 PA: Partido Panameñista (PP)
600001 PY: Partido Liberal Radical Auténtico (PLRA)
600002 PY: Partido País Solidario (PPS)
600003 PY: Partido Encuentro Nacional (PEN)
600004 PY: Partido del Movimiento al Socialismo (PMAS)
600005 PY: Partido Democrático Progresista (PDP)
600006 PY: Movimiento Popular Tekojojá (MPT)
600007 PY: Asociación Nacional Republicana (ANR)
600008 PY: Unión Nacional de Ciudadanos Éticos (UNACE)
600009 PY: Partido Patria Querida (PPQ)
604001 PE: Partido Aprista Peruano (PAP)
604002 PE: Partido Nacionalista Peruano (PNP)
604003 PE: Acción Popular (AP)
604005 PE: Partido Popular Cristiano (PPC)
604028 PE: Fuerza Popular (antiguo 'Fuerza 2011')
604029 PE: Todos por el Perú (antiguo 'Coordinadora Nacional de Independientes')
604030 PE: Alianza para el Progreso
604031 PE: Peruanos por el Kambio (PPK)
604032 PE: Alianza Popular
604033 PE: Frente Amplio
858001 UY: Frente Amplio (FA)
858002 UY: Partido Nacional (PN)
858003 UY: Partido Colorado (PC)
858004 UY: Partido Independiente (PI)
858005 UY: Asamblea Popular
862001 VE: Partido Socialista Unido de Venezuela (PSUV)
862006 VE: Un Nuevo Tiempo (UNT)
862007 VE: Primero Justicia (PJ)
862008 VE: Acción Democrática (AD)
862009 VE: Comite de Organización Política Electoral Independiente (COPEI)
862024 VE: Mesa de la Unidad Democrática (MUD)/ Unidad/ partidos de la unidad
862027 VE: Voluntad Popular (VP)
862032 VE: Avanzada Progresista (AP)
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